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1. INLEDNING

Manga populédra och omtyckta filmer ar adaptioner av bocker. De som last och tyckt om
bockerna brukar i allmanhet foredra dem framfor filmerna och dven om filmarna har
fangat innehallet i boken kan det tyckas att den inte handlar om samma sak som origi-
nalverket. Da en bok adapteras till film forandras berattelsen alltid mer eller mindre,
ibland har man valt bort delar ur historien eller i vissa fall &ndrat hela berattelsen och
gjort karaktarerna till helt andra personer. Fragan om varfor man inte foljer boken da
den redan &r en bra beréattelse kommer upp bland tittarna. Det finns anda klara orsaker
till varfor en beréttelse andras da den fran bok blir till film, likasom det finns saker som

gor en film lik boken den bygger pa eller som far den att verka vara en annan beréttelse.

1.1. Fragestallning

| det har arbetet jamfor jag olika filmer som bygger pa samma historia men som ar gjor-
da till olika publik, av olika regissorer och under olika tid. Jag vill fa reda pa vad som
andrar en historia och vad som gor den lojal till originalverket, vilka element som tas
upp, vilka lamnas bort och vilka laggs till. Framforallt funderar jag pa om historiens

handelser och budskap dndras och pa vilket satt.

Min huvudsakliga fragestallning ar saledes:

Forandras en beréattelse da den adapteras till film?

For att fa svar pa detta har jag valt en bok och tva adaptioner av den att analysera och

jamfora med hjélp av dessa fragor:

- ar de samma berattelse?
- hur skiljer de sig at?
- vad far dem att kannas olika?



Jag bygger arbetet kring J.M. Barries roman Peter and Wendy fran 1911 och jamfor ett
par populdra filmer om Peter Pan som adapterat denna berattelse. Jag anvander mig av
just Barries Peter Pan for att det ar en historia som de allra flesta kénner till och darfér
kan reflektera till pa nagot satt. Berattelsen i sig ar en klassiker och den har varit popu-
lar anda sedan teaterpremiéren i London 1904. Dessutom &r den relativt aktuell igen i
och med P.J. Hogans nya filmatisering fran 2003.

Historien sa som det beréattas i boken &r djup med manga lager, vilket ocksa galler ka-
raktarerna. Har finns mycket att hdmta och anvéanda och majligheterna till filmatisering
ar manga. De som har gjort filmerna har kunnat véalja och vraka ganska rejalt och darfor

kan de olika filmatiseringarna se valdigt olika ut.

1.2. Metoder

1.2.1. Material

J.M. Barrie skrev flera bocker dar Peter Pan dyker upp, den forsta 1902, och &ndrade
manuset till sitt skadespel under manga ars tid. Skadespelet publicerades slutgiltigt
1928, flera ar efter att det haft premiar i London 1904. Orsaken till att jag véljer att jam-
fora filmerna med just boken Peter and Wendy fran 1911 ar att &ven om boken bygger
pa pjasen och inte tvartom har den fatt behalla sin ursprungliga form sedan den skrevs.
Av de olika bockerna &r Peter and Wendy den enda dar Neverland existerar och som tar

med familjen Darling (bada har en central roll i alla filmer).

Att historien om Peter Pan har varit populér anda sedan den forst presenterades for all-
manheten bevisas av de otaliga adaptionerna som gjorts for bade teater, tv och film. Re-
dan 1924 gjordes en stumfilmsversion och sedan dess har det kommit ut runt 10 filmer
och tv-serier. Av dessa har jag valt ut de tva som for tillfallet verkar vara de populéraste

och mest kdnda.



Den forsta ar Walt Disney Productions tecknade klassiker fran 1953, regisserad av Cly-
de Geronimi, Wilfred Jackson och Hamilton Luske. Den andra Universal Pictures live-
film fran 2003 regisserad av P.J. Hogan. Dessa filmer har relativs samma aldersreko-

mendationer och klassas bada som dventyr/familj/fantasy. (Internet Movie Database).

1.2.2. Analyser

Jag presenterar det material jag anvander mig av, alltsd boken och filmerna, genom att
forst beskriva handlingen i dem. For att fa svar pa mina fragor analyserar jag innehallet
och budskapet i boken och de bada filmerna. For att ha en grund till analyserna tar jag
upp lite om dramats struktur och karaktarer i film i kapitel 2. Det som kommer fram har

anvander jag mig av for att analysera innehallet och karaktarerna i de bada filmerna.

For att ga lite djupare in i historien jamfor jag dessutom vissa utvalda karaktdrer som
har olika roller i de olika filmerna, deras agerande och forhallanden till andra karaktarer.
Efter att ha gatt igenom dessa utvalda betydelsefulla handelser och karaktarer var for sig
och jamfort hur de olika filmerna behandlar och forhaller sig till dessa plockar jag ut

skillnader och likheter filmerna emellan.

Kapitel 3 beskriver de olika verken och jamfor handelserna i dem. Kapitel 4 &r en analys
av innehallet och budskapet i boken och filmerna samt en jamforelse mellan dem. Kapi-
tel 5 handlar om nagra utvalda karaktarer som ocksa jamfors de olika verken emellan

for att sedan i kapitel 6 fa fram en slutsats och svar pa fragorna.

1.3. Avgransning

For att inte fa alltfor mycket material och for att inte blanda in alltfér manga olika delar
haller jag mig alltsa till tva olika filmversioner samt boken de bygger pa och blandar

inte in nagon tolkning i teater eller musikalversion (inte heller filmmusikal).
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Jag tar inte heller upp olika tekniska delar av filmandet sa som kameravinklar, bildut-
snitt, belysning och andra val som fotografen och regisséren gjort da de spelat in fil-

merna utan halla mig till det som berdr innehallet och berattelsen.

1.4. Namn pa platser, karaktarer och fenomen

Eftersom originaltexten ar pa engelska finns det en del namn pa platser och karaktarer
som Oversattarna till de svenska versionerna valt att forsvenska. Oversattningarna ar all-
tid ndgon annans &n originalforfattarens (bok eller manus) tolkningsforslag vilket leder
till att en del namn och fenomen Gversétts olika. For att vara sa klar som mojligt i mitt
skrivande har jag valt att anvanda de engelska namnen pa karaktarer och platser sa langt

det gar.

Gallande namn som James Hook och Neverland fungerar detta men till exempel the
Lost Boys blir lite svarare att lasa i en svensk text. For att inte avvika fran de andra
namnen har jag anda valt att bendmna de borttappade pojkarna Lost Boys i min text.

Foraldrarna i familjen Darling kallar jag enligt engelsk modell Mr. och Mrs. Darling.

Ett svarare begrepp ar fairies, detta pa grund av svarigheten i att definiera ordet och vad
fairy syftar pa. Det existerar olika idéer om vad en fairy ar, likasom det svenska élva
och alv star for samma och olika vésen beroende pa tiden och sammanhanget. | essén
On Fairy-Stories forsoker J.R.R. Tolkien reda ut begreppen fairies och fairy-story och
konstaterar att det séllan gors klart vad som egentligen syftas pa med ordet utan att det
oftast blir en tolkningsfraga (Tolkien 2001 s.206ff). Detta leder alltsa till att Gversitt-
ningen blir &nnu oklarare vilket esséns 6versattare Ake Ohlmarks tar upp i sin inledning.
Han viljer att anvéanda sig av alva/alvor (Ohlmarks 2001 s.204), vilket ocksa de flesta

av Oversattarna till Peter Pan gor. Jag gor darfor det samma. Det betyder alltsa att dlva i



denhdr texten syftar pa ett litet manniskoliknande vasen med 6vermanskliga egenskaper

(t.ex. flygformaga). Fairydust oversatts med alvstoff.

2. TEORI

| det har stycket tar jag upp lite om hur draman &r strukturerade, hur man bygger upp
innehallet i filmer och om hur de som gor filmerna sprider sitt budskap till tittarna. Se-
dan kommer det en del om karaktérer i filmer. Filmanalyserna i kapitel 4 samt analy-

serna av karaktarerna i kapitel 5 bygger pa det som kommer upp i det har kapitlet.

2.1. Budskap och innehdll i film

Det finns flera begrepp for att forklara den djupare meningen i filmer och manga av
dem kan syfta pa olika saker vilket kan leda till misstolkningar. Nagra av de begrepp
som kommer upp i bocker och texter ar budskap, tema, text, huvudsats och premiss. For
att undvika sa mycket missforstand som majligt har jag valt att anvanda termen budskap
for att syfta pa den djupare meningen i filmen.

Patrick Phillips skriver i sin bok Understanding Film Texts (2000 s.49) att &ven om det
kan tyckas att en film bara existerar i sig sjalv har det alltid gjorts val for att ge en viss
identitet at filmen. Det &r framforallt manusforfattaren och regisséren som gor dessa

val. Alla val de gor paverkar filmens slutresultat.

En film &r forhallandevis kort i jamforelse med en bok, eller en persons liv eller annat
som det gors film om, vilket betyder att en hel del handelser maste tas bort. De som gor

filmen valjer noga vilka delar de vill ha med, vilka héndelser som ar viktiga for deras
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film. Pauline Baird Jones (2008 s.11) skriver att da man adapterar en bok till film maste
man borja med att fokusera pa en enda konflikt i berattelsen och sedan endast ta med de
handelser och karaktarer som stoder den har konflikten. Detta galler ocksa for manus

som ar skrivna direkt for film.

For att kunna gallra i materialet och valja ut vad som skall tas med behdvs alltsa en hu-
vudkonflikt. Huvudkonflikten &r det problem som i filmen genomsyrar allt, alla hédndel-
ser skall ga att koppla till huvudkonflikten. Den skall presenteras forst och avgoras sist.
Redan i filmens anslag skall tittaren fa kunskap om temat eller konflikten som filmen tar
upp och ju langre in i filmen man kommer desto mer far man veta om dessa. (Granath
2006 s.102, 105)

Jones (2008 s.9) menar vidare att for att géra en lyckad adaption av en bok géller det att
istallet for att forsoka fa med s& mycket som mojligt av alla handelser och dialogen ta
vara pa kanslan i boken och forsoka éverfora den pa film. Det har kan alltsa betyda att
man maste andra relativt drastiskt pa handelseforloppet och karaktéarerna for att kunna fa

med allt nédvéndigt pa 120 minuter.

Kénslan man far da man laser boken, eller manuset for den delen, har mycket med ens
egna person att gora. Alla har olika bakgrund och olika satt att identifiera sig med saker
och handelser. Alltsa kan tva olika personers tolkning av samma beréttelse se relativt
olika ut. Sa dven om grundberattelsen ar den samma ar det de som gor filmen som be-

rattar sin version, sin tolkning av berattelsen.

En film &r nagra personers tolkning av en beréttelse. Men som Phillips (2000 s.46) skri-
ver sa finns det alltid tva parter som skapar mening at en film; de som gér den och de
som tolkar den, alltsa publiken som ser filmen. En analys av en film blir darfor alltid till
en viss del personlig for olika manniskor har olika sétt att se och forhalla sig till handel-

ser, de har olika bakgrund, olika erfarenheter och tycker om olika saker.
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Granath (2006 s.29-30) menar dock att man kan styra publiken att dra de slutsatser man
vill genom sa kallade gestaltningskomponeneter. Dessa innefattar vad man ser (manni-
skan, kladsel, miljo, rekvisita, tidpunkt, ljusséattning), hur man ser (bildkomposition och
sceneri, bildutsnitt, kameravinklar, kamerardrelser, farg, klippning), vad man hoér (dia-

log, ljud, musik) samt filmens titel.

En annan sak som Jones (2008 s.15) tar upp i samband med adaption &r att mycket av
det som hander i bocker sker i folks huvuden. Detta tankearbete ar svart att visa pa film,
Jones menar ocksa att man endast skall ta med det som &r tydliga handlingar. Eller som

Phillips (2000 s.58) uttrycker saken: det handlar alltid om vad méanniskor gor.

De flesta draman, inte bara film utan ocksa teater, foljer en viss struktur. Den kan ses
som ett hjalpmedel for att bade bygga upp en film och att bryta ner den, eller alltsa ana-
lysera den. Genom dramats struktur delas filmen upp i tre akter innehéllande anslag,
presentation, fordjupning, konfliktupptrappning, konfliktférlésning samt avtoning med

vandpunkter emellan akterna.

Akt 1 borjar med ett anslag som ger information om vad det ar for slags film och vilken
genre pa ett satt som far tittaren intresserad men inte avslojar eller lovar for mycket.
Dérefter kommer en noggrannare presentation av filmen och de karaktérer som medver-
kar. Presentationen leder till den forsta vandpunkten dar nagonting som skapar kaos i
beréttelsen hénder. En drivande kraft (antagonist) tvingar huvudpersonen till handling
och filmens handling samt konflikt klargors for tittaren.

Véndpunkt 1 leder till akt 2 som &r fylld med delkonflikter vilka huvudpersonen stoter
pa i sina forsok att 16sa huvudkonflikten. | fordjupningen far tittaren en djupare inblick i
karaktarerna och deras varld. Saker hander som far karaktarerna att handla och visar de-

ras personlighet. Sedan kommer the point of no return da nagonting sker som gor att
11



huvudkaraktaren maste vinna konflikten, eller ga under. Detta leder till att hon/han har
ett mal som under konfliktupptrappningen blir klarare och klarade och alla karaktéarer-

nas handlingar leder mot att 16sa konflikten.

Véndpunkt 2 &r det tillfallet da konflikten maste fa sin 16sning och leder alltsa till kon-
fliktforlosningen i akt 3. Det &r har som konflikten avgors och nagondera sidan vinner.
Efter detta aterstar en latt avtoning som ger tittaren tid att smalta vad som hant och slu-

tar filmen pa ett ofta positivt satt.

Det har ar saker som jag tar fasta pa da jag analyserar innehallet och budskapet i de
bada filmerna. Som det framgar av texten ovan &r en analys av en film alltid en person-
lig syn pa filmen sa for att komplettera min egna tolkning tar jag ocksa upp andras

kommentarer.

2.2. Karaktarer i film

Phillips (2000 s.57) skriver da han reflekterar over karaktarer att det &r dem som filmer
handlar om, de ar de som for historien framat sa det ar latt att dra slutsatsen att filmens
budskap och karaktérer har mycket med varandra att géra. Darfor tar jag hér att ta upp
en del saker som kom fram i stycket om filmbudskap men mer ingaende med karaktarer
i baktanke.

Phillips skiljer pa karaktarer och figurer genom att séga att figurer ar de vilkas handling
inte kraver nagon forklaring sa som till exempel en taxikusk, han ar med for att kora
taxin. Karaktérer daremot ar de som har karaktarsdrag som forklarar deras agerande i
dramatiska situationer. De skall ha kommit nagonstans ifran, ha en historia. Publiken
skall fa information om deras livsstil, hem och livssituation. Dessutom skall deras

kroppssprak formedla deras inre. (Phillips 2000 s.59-60)
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Da en karaktar for forsta gangen trader in i filmen presenteras den genom en handling
som beskriver denhar karaktaren, dess uppgift och mal i historien. Har sker en veres-
kommelse med publiken om huruvida karaktéren ar god eller ond, vad karaktarer har for
egenskaper och ar kapabel att géra. (Granath 2006 s.59). Eftersom filmer handlar om
karaktarer ar det logiskt att det & genom karaktérernas handlande och agerande som
filmens budskap kommer fram. Karaktarerna maste alltsa ha egenskaper som gor att de

kan klara av de uppgifter som filmens historia kréver av dem.

Granath (2006 s.74) fortsatter med att beskriva dramatik som handlingar vilka kréver
engagemang som i sin tur kraver kanslor. Karaktarerna som driver denhédr handlingen

visar alltsa sina kanslor och sin personlighet genom de handlingar de utfor.

Forutom detta far publiken kunskap om karaktarerna genom gestaltningskomponenterna
som kom upp i stycket om filmens dramaturgi och budskap. De som gar att koppla ihop

med karaktarer ar:

1) manniskan; det ar karaktaren som for fram filmens budskap och for historien
framat. Har ingar personens fysiska utseende, psykiska tillstand samt sociala
situation

2) kl&dsel; berattar om karaktérens sociala och ekonomiska situation

3) miljo; hur miljon ar uppbyggd speglar karaktéren, ocksa karaktarens férhallande
till miljon speglar karaktdrernas inre

4) rekvisita; beroende pa vad karaktaren har for saker och hur han/hon forhaller sig
till dessa kan publiken lasa ut mycket om karaktérens personlighet.

(Granath 2006 s.32-33)

Phillips (2000 s.76) menar att karaktarerna framforallt presenteras genom kroppen, dvs.
kroppssprak, prat och ageranden. Han raknar upp flera iscensattnings komponenter men

menar att den fysiska kroppen for det mesta &r den viktigaste av dem alla.
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Ytterligare en viktig gestaltningskomponent for att beskriva karaktarer &r dialogen, hur
en karaktar sager saker. Jones (2008 s.8) forklarar saken som sa att en filmpublik endast
kan se och hora vad som hander. For att formedla kénslor, tankar, beslut och sa vidare
till publiken maste karaktarerna berdtta om dem at nagon annan, alternativt at sig sjalv.
Dialogen ger alltsa information om karaktarerna men ocksa om handlingar och hela be-
rattelsen. Genom dialogen driver karaktarerna beréattelsen framat. (Granath 2006 s.87)

Hur en karaktar séger saker ar viktigare &n vad han/hon sdger. Det dr ndr en karaktér
sager en sak men handlar enligt nagonting annat som en spanning uppstar och publiken
kan tyda en underliggande tanke eller vilja hos karaktaren (Granath 2006 s.89). Betydel-
sen av det som en karaktar séger kan tolkas genom att se hur en annan karaktér reagerar
pa det sagda (2006 s.93).

Alla karaktarer har en viss roll i en film, de ar med i filmen pa grund av en orsak. Som
Jones (2008 s.11) skriver skall man endast ta med saker som &r relevanta for filmens
huvudkonflikt ndr man skriver ett manus. Alla karaktarer &r dock inte lika betydelsefulla

for filmen, darfor delas de in i olika karaktarsroller.

— protagonist: huvudkaraktéren, den person som blir offer for handlingen och den
person som publiken identifierar sig med

— antagonist: den drivande karaktaren som skapar kaos och oordning och driver
protagonisten till handling. Antagonisten utvecklas vanligtvis inte under filmens
lopp

— hjalten kommer till protagonistens undséttning

— biroller vilka det finns flera olika typer av

Precis som med filmens tema ar publiken med om att skapa karaktéarerna. Phillips (2000
s.76) skriver att da publiken ser en film tar den med sig sina egna livserfarenheter, sin
tro och kunskap och identifierar sig med och darigenom tolkar karaktarerna pa sitt egna
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vis. Har kan da de som gor filmen styra publiken genom vél valda gestaltningskompo-
nenter som till exempel karaktéarens klader.

3. BERATTELSERNA

| det har kapitlet aterger jag handelserna i boken och de bada filmerna for att fa reda pa

hur mycket de skiljer sig fran varandra i berattelse och handelser.

3.1. Peter and Wendy, bok 1911

Peter and Wendy borjar med meningen ”All children, exept one, grow up” (Barrie 2004
s.5). Lasaren presenteras for familjen Darling, en inte alltfor rik, simpel men lycklig fa-
milj. Berattaren fortsatter med en forklaring om att det kommer en dag for alla barn da
de forstar att de en dag maste bli vuxna. Hela boken igenom finns det en beréattare som
forutom att beratta historien med jamna mellanrum riktar sig direkt till 1asaren med for-
klarningar om olika fenomen som pagar i barnens vérld och om vad foraldrar, framfor-
allt mammor, gor for sina barn. Att berattaren riktar sig till vuxna ar det ingen tvekan
om, som till exempel i ndgra meningar fran det stallet da Neverland forklaras ”On these
magic shores children at play are for ever beaching their coracles. We too have been
there; we can still hear the sound of the surf, though we shall land no more.” (Barrie

2004 5.9)

Neverland &r ett stélle, en 6, for barn dit deras tankar flyr da de sover. De tre Darling
syskonen Wendy, John och Michael har alla olika versioner av Neverland och deras
mor, Mrs. Darling stoter pa dessa da hon stadar upp i barnens tankar efter att de gatt och
lagt sig. Dér stoter hon ocksa pa Peter Pan. Wendy berattar om honom och Mrs. Darling

kommer ihag nagonting fran sin egna barndom. En kvall da Mrs. Darling somnat i barn-

15



kammaren flyger Peter och hans &lva Tinker Bell in genom fonstret. De vécker dock
Mrs. Darling och Nana, familjens barnskotare och hund som jagar ivag dem. Nana lyck-

as fanga Peters skugga i flykten och de gmmer undan den.

En kvall ar foraldrarna pa vag pa fest. Mr. Darling &r stressad och Michael végrar ta sin
medicin ifall inte Mr. Darling ocksa gor det. Han kanner sig orespekterad av sina barn
och for att fa dem pa sin sida igen haller han medicinen i Nanas vattenskal och lurar
henne att dricka den. Men barnen tycker synd om Nana och trgstar henne med en besvi-
ken blick pa sin far. Mr. Darling tal inte att inte vara uppskattad och for att ta tillbaka

platsen som herre i huset slanger han ut Nana pa garden.

Da foraldrarna har gatt och barnen blivit ensamma kommer Peter och Tinker Bell tillba-
ka. De hittar skuggan men Peter lyckas inte satta fast den sa han borjar grata vilket
vacker Wendy. Hon syr fast skuggan och blir bestort 6ver att hora att Peter inte har en
mamma men han berattar att han rymde hemifran da han horde sina féraldrar tala om att
han skulle bli vuxen. Wendy vill ge Peter en kyss men han vet inte vad det &r. Hon ger
honom en fingerborg och far ett ekollon tillbaka. Peter varnar henne for att siga att det
inte finns alvor for att de dor av det. Wendy blir fortjust éver Tinker Bell och forsoker
pa nytt kyssa Peter. Hon lyckas och han ger henne en kyss men Tinker Bell drar Wendy
i haret och hotar med att géra om det om Peter kysser henne igen. Peter forstar inte var-

for sa Tinker Bell kallar honom idiot.

De tanker flyga ivdg men Wendy ber dem vénta. Peter 6vertygar henne att komma med
da han och Lost Boys inte har nagon som skoter om dem och baddar ner dem pa kvél-

larna. Han lar henne, John och Michael att flyga med hjalp av glada tankar och alvstoff.

Flygturen till Neverland &r lang och de tappar snabbt greppet om tiden. De lar sig hela
tiden nya saker och upplever en hel del aventyr. D& de narmar sig Neverland kanner

syskonen igen stéllet men de blir plétsligt radda fér morkret lagger sig och nu kan de
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inte goémma sig under sina tacken, de ar har pa riktigt och maste stanna med alla faror
som hotar. | morkret ser piraterna Tinker Bells ljus och avfyrar en kanonkula mot bar-
nen och de tappar bort varandra. Tinker Bell ar bitter pA Wendy och tar tillfallet i akt for

att leda henne mot hennes dod.

Da Peter ar borta tar invanarna pa Neverland det lugnt men nu &r de alla ute pa jakt
igen. Bestarna jagar rodskinnen som jagar piraterna som jagar Lost Boys. Alla ar de ute
efter blod, foérutom att ikvall &r Lost Boys mest intresserade av att valkomna deras leda-
re. Lost Boys som for tillféallet &r sex stycken (de skickas ivdg om de verkar bli vuxnare
eller sa dodas de av pirater eller rodskinn) beskrivs alla var for sig. Piraterna presenteras
som skrackinjagande och rédskinnen &r inte av den trevligaste sorten, darfor bar de spar
av bade pojkarna och piraterna. Sist i ledet kommer krokodilen som at upp piraternas
kapten James Hooks hand efter att Peter huggit av den. Krokodilen har jagat Hook se-
dan dess och skulle ha atit upp honom for lage sedan om inte Hook varnats av en klocka

som tickar inne i magen pa krokodilen.

Lost Boys far sallskap av Tinker Bell som ger dem orden fran Peter att skjuta den vita
fageln som &r pa vag mot dem. De traffar och Wendy faller som dod till marken. Peter
kommer och beréttar glatt att han har hamtat en mamma at dem och Lost Boys blir leds-
na Gver att ha skjutit henne. Wendy lever dock, kyssen (ekollonet) raddade henne och
Lost Boys drar sig till minnens kyssar. Peter jagar ivag Tinker Bell for det hon gjort mot
Wendy.

Pojkarna bygger ett hus at Wendy. John och Michael kommer och far veta att de ar
Wendys betjanter. Da Wendy vaknar presenterar de sig som hennes barn och ber henne

ta hand om dem. Hon accepterar.

Det vardagliga livet i Neverland bérjar. Hur lange de ar dar ar omojligt att sdga, tids-
uppfattningen forsvinner i takt med att &ventyren blir fler. | Neverland &r allt lika myck-
et fantasi som pa riktigt, det handlar om att leka att man lever men konsekvenserna ar pa

riktigt. De strider med bade pirater och rodskinn, strider uppbyggda som lek men med
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den skillnaden att man faktiskt kan skada sig och do. Peter &r kapten och pappa, hans
ord ar lagen och allt sker enligt hans fantasi. Wendy funderar till en bérjan pa sina for-
aldrar men ar 6vertygad om att de kommer att vanta dar hemma. Dock oroar det henne

att John och Michael bérjar gldmma dem.

Det berattas om ett speciellt aventyr da barnen ligger och vilar pa en klippa i sjojungfru-
lagunen och morkret plétsligt faller 6ver dem. Sjojungfrurna ar inte de vanligaste varel-
ser och stallet har rykte om sig att ggmma faror om natten. Barnen dyker i samtidigt
som tva av Hooks pirater nar klippan. Med sig har de Tigerlily, rodskinnens prinsessa
som de tanker lamna pa klippan for att do. Peter harmar Hooks rost och sager at dem att
befria henne. Hook sjélv dyker upp pa klippan och berattar for piraterna att det roliga ar
over eftersom Lost Boys har hittat en mamma at sig. De bestammer sig for att kidnappa
pojkarna och sedan sno at sig Wendy att ha som deras mamma. Peter avslojar sig sjalv
och strid bryter ut mellan pojkarna och piraterna. Krokodilen dyker upp och jagar ivag
piraterna men utmattade efter striden blir Wendy och Peter liggandes ensamma pa klip-
pan medan vattnen stiger. Wendy raddas av en drake (engelska: kite) och Peter konsta-
terar att ’to die will be an awfully big adventure” (Barrie 2004 s.84) men riddas av fa-
geln Never bird som flyter omkring i lagunen pa sitt bo. Hon lanar boet till Peter som
kan flyta iland.

Peter har alltsa raddat prinsessan Tigerlily vilket gor rodskinnen till deras vanner. De

staller upp som vakter ovanfor pojkarnas hem.

En kvall i hemmet under jorden talas det om familjen. Peter fragar oroligt av Wendy
ifall det faktiskt bara ar pa latsas som de ar foraldrar, annars skulle han verka sa gam-
mal. Wendy fragar efter Peters riktiga kanslor fér henne och han svarar med att de &r en
tillgiven sons kénslor for sin mor. Wendy blir besviken och Peter tycker hon ar lika un-
derlig som Tinker Bell och Tigerlily och undrar vad de vill av honom da det inte ar att
vara hans mamma. Wendy blir sur och berattar istallet en nattsaga som handlar om fa-

miljen Darling och hur deras barn flog ivdg men vet att de alltid kan komma tillbaka for
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mammor &ar sadana att de later fonstret till barnkammaren vara Gppet. Peter tycker inte
om sagan och berattar att det inte &r sant for nar han forsokte ta sig hem igen var fonst-
ret stangt och dér fanns en ny pojke. Barnen blir radda for att ha blivit bortglémda och

vill &ka hem.

Ovanfor har piraterna Gverraskat rodskinnen, dodat de flesta och jagat ivag nagra fa
lyckliga, sa nar barnen (utom Peter) klattrar upp blir de tillfangatagna och forda till pi-
ratskeppet. Hook héller gift i Peters medicin och Tinker Bell som sett allt vacker Peter.
Hon berdéttar att barnen blivit kidnappade och dricker Peters medicin for att hindra ho-
nom fran att gora det. Tinker Bell faller doende till marken och Peter dnskar av alla barn
som i sina drommar ar i Neverland att de ska klappa om de tror pa dlvor for att Tinker

Bell skall dverleva. Manga klappar och hon klarar sig.

Pa skeppet ar piraterna fardiga att lata barnen ga pa plankan da ett tickande hors. Hook
gommer sig av radsla for krokodilen men det ar Peter som smyger sig ombord och
gbmmer sig i kabinen. D&r dodar han listigt piraterna en och en tills en strid mellan pira-
terna och pojkarna bryter ut. Till slut ar Hook ensam kvar. Peter vinner éver honom da
det gar upp for Hook att han aldrig kommer ha lika god ton (Good form pa engelska)
som Peter vilket gor Peter 6verlagsen. Hook faller i havet och hamnar rakt i gapet pa
krokodilen som har slutat ticka. Barnen har vunnit och seglar ivdg mot London.

| London star fonstret 6ppet och Mr. Darling sover i hundkojan for att straffa sig. Peter
flyger in och stanger fonstret men ser pa Mrs. Darling hur mycket hon saknar Wendy
och dppnar det igen. Wendy, John och Michael flyger in och Peter star utanfor och ser
pa familjegladjen, den enda gladje han &r utan. Lost Boys kommer ocksa in och blir ad-
opterade av familjen. Mrs. Darling och Wendy forsoker Overtala Peter att stanna men
han vagrar bli vuxen och forsvinner med ett 16fte om att fa lana Wendy en vecka i aret.

Han snor ocksa Mrs. Darlings gémda kyss vilket ingen annan nansin lyckats med.
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Peter kommer tillbaka ett ar men har redan glémt det mesta som hande forut och néasta
gang han kommer ar Wendy vuxen och har en egen dotter. Peter ar chockad till en bor-
jan men tar med sig Jane som mamma istéllet. Dar slutar boken, med ett konstaterade
om att “and so it will go on, so long as children are gay and innocent and heartless.”

(Barrie 2004 5.153)

3.2. Peter Pan, tecknad 1953

Filmen borjar med den berattarrost som séger att allt detta har hént forr och att allt
kommer att handa igen men denna gang hander det &t familjen Darling i London for de
tror pa Peter Pan. Tittaren presenteras for familjen Darling, Mrs. Darling som tror att
Peter & ungdomens ande, Mr. Darling som &r en praktisk man och for tillfallet inte tror
mer &n att de snart &r sena till en fest och stressar Gver att inte hitta sina saker. Sonerna
John och Michael leker och gor Peter Pan till hjalte i alla sina lekar medan Wendy ar en

ordningsam och prydlig flicka som dessutom vet allt om Peter.

Mr. Darling blir sur 6ver att Wendy beréttar sagor och tycker att hon skulle borda bli
vuxen redan vilket forskracker den évriga familjen. Mr. Darling snubblar éver barnsko-
tarhunden Nana och da hela familjen tycker synd om Nana istallet for honom slanger
han ut Nana pa garden. Han forklarar dock snallt at henne att barnen inte ar hennes val-

par och att de alla en dag maste bli vuxna.

Innan fordldrarna gar ivag till festen berattar Wendy att hon hittat Peters skugga och att
hon forvantar sig att han kommer tillbaka for att hamta den. Sa fort barnen har somnat
flyger Peter och Tinker Bell in genom fonstret. Peter forsoker sétta fast skuggan och
Wendy vaknar. Hon tar allt med sjélvklarhet, kanner till allt Peter pratar om och syr fast
skuggan som om hon varit med forr. Peter menar att han kommit for att lyssna pa Wen-
dys sagor som alla handlar om honom och Wendy meddelar sorgset att det ar slut pa

sagor nu for hon maste bli vuxen. Peter blir forskrackt och tycker att Wendy skall kom-
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ma med honom istéllet. D& Wendy undrar vad hennes mamma skulle sdga undrar Peter
vad en mamma ar och Wendy gar med pa att vara mamma ar honom. Hon blir sa glad
att hon tanker kyssa Peter, vilket gor Tinker Bell ursinnig. John och Michael vaknar och
vill folja med sa Peter lar dem flyga, efter att ha dragit sig till minnes hur man gér, med

lyckliga tankar och alvstoff.

Pa Neverland sitter piraterna pa dack och sjunger medan de klagar Gver att deras kapten
bara ar ute efter att doda Peter och inte later dem leva riktigt piratliv ute pa havet mera.
Hook beklagar sig at sin betjant, Smee, éver att han inte hittar Peters och pojkarnas
gomstalle men kommer sa pa att indianprinsessan Tigerlily sakert vet var det & och om
de fangar henne kan de pressa information ur henne. Hook skjuter en av piraterna som
stor honom och Smee papekar att det knappast ar god ton (Good form) vilket uppror
Hook. Han beklagar sig éver krokodilen som tack vare Peter at upp hans hand och i

samma stund hors ett tickande och krokodilen dyker upp och skrammer vettet ur Hook.

Piraterna far syn pa Peter och barnen och skjuter mot dem sa att de skingras. Tinker Bell
flyger fore ner till Lost Boys som forst borjar slass med varandra men sedan lyssnar pa
Tinker Bells order och skjuter mot Wendy med slangbellor och artbdssor sa att hon fal-
ler mot marken. Peter fangar henne och beréttar for Lost Boys att han hamtat en mamma
at dem. De blir glada och Peter bannlyser Tinker Bell fér vad hon gjort.

Lost Boys, John och Michael beger sig ivag for att fanga indianer. De &r dock inte sa
bra pa sin sak utan oéverrumplas ganska snart av indianerna som tar dem till fanga och
for dem till sitt lager. De ar anda helt ndjda med saken och forklarar att det hela bara &r
en lek, ibland vinner de, ibland indianerna men de sldpper alltid varandra. Indianhov-
dingen sager dock att denna gang tanker han inte slappa dem om de inte talar om vart

Tigerlily ar.
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Peter har tagit med Wendy for att traffa sjojungfrurna. De fjaskar for Peter som trivs
med saken, han skrattar at deras forsok att dranka Wendy. Pl6tsligt blir det mérkt. Hook
och Smee ror forbi med Tigerlily fangad. Peter och Wendy foljer efter dem till dodskal-
leklippan dér de tanker l&mna henne att drunkna. Peter lurar ut Hook och lurar sedan
Smee att slappa Tigerlily genom att lata som Hook. Hook kommer pa Peter och de fak-
tas tills krokodilen kommer och skrammer slag pa Hook. Han ramlar i gapet pa krokodi-

len men tar sig ut och sa fortsatter krokodilen jaga ivag Hook och Smee.

Tillbaka pa skeppet berattar Smee att Peter bannlyst Tinker Bell som &r avundsjuk pa
Wendy och Hook kommer pa iden att anvanda Tinker Bell for att hitta pojkarnas gom-
stalle. De fangar Tinker Bell och lurar henne att avsldja hemmet genom att sdga att de

skall segla ivag och ta Wendy med sig.

I indianbyn blir Peter utsedd till hdvding och dans och firanden bryter ut. Tigerlily dan-
sar for Peter och ger honom en kyss vilket gor Wendy avundsjuk och hon gar hem. Da
pojkarna kommer hem meddelar Wendy att de borde aka hem till sitt riktiga hem da de
inte kommer ihag sin mamma. Lost Boys bdrjar slass om vad en mamma ar sa Wendy
satter sig ner och sjunger om mammor vilket alla, ocksa piraterna som lyssnar utanfor,
trollbinds av. Peter gillar inte sdngen och blir sur 6ver att de alla vill bli vuxna men later

dem ga. De kommer inte langt, piraterna tar dem till fanga och for dem till skeppet.

Hook erbjuder barnen att bli pirater med dem eller att ga pa plankan men Wendy é&r
overtygad om att Peter ska radda dem. Hook berattar att han lamnat en bomb at Peter
och Tinker Bell flyger ivag och hinner dit just da bomben exploderar. De klarar sig anda

bada tva.

Wendy far ga pa plankan men Peter raddar henne och strid bryter ut mellan piraterna
och pojkarna. Hook och Peter faktas, Hook svar att doda Peter och hans oskuldsfulla
ungdom men ger sig till sist och kastar sig i vattnet dar krokodilen &nnu véntar. Klock-

ans alarm ringer och Hook blir jagad mot horisonten, de andra piraterna ror efter.
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Barnen flyger ivdg med skeppet mot London. Mr. Darling har angrat sig och tar med
Nana in da de kommer hem fran festen. Han meddelar ocksa att Wendy kan fa var barn
ett tag till. I barnkammaren hittar de Wendy vid fénstret och hon meddelar att de &r till-
baka och att hon ar redo att bli vuxen men Lost Boys var inte det sa de atervande till
Neverland. Foraldrarna forstar inte mycket av hennes prat men da de ser piratskeppet
som flyger 6ver himlen kanner Mr. Darling igen det fran sin barndom.

3.3. Peter Pan, livefilm 2003

Filmen borjar med att syskonen Darling; Wendy, John och Michael leker i barnkamma-
ren i ett hus i London medan Wendy berattar en historia om pirater och askungen. Utan
att de vet om det star en pojke, Peter Pan, och hans édlva Tinker Bell i fonstret och ser pa

dem.

En berattarrost presenterar familjen Darling da de tillsammans med faster Millicent till-
bringar kvéllen i vardagsrummet. Mrs. Darling beskrivs som en mycket vacker kvinna
med en gomd Kkyss i hdgra mungipan, en kyss som Mr. Darling aldrig kommer att fa.
Wendy skall beratta en saga men faster Millicent tycker inte att det ar lampligt for en
flicka i hennes alder. Istéllet studerar hon Wendy noggrant och avsl6jar att hon hittat en
kyss i hennes mungipa. Wendy blir forskrackt och undrar vad den ar till for och faster
Millicent svarar att den star for det storsta dventyret av alla och den som hittar personen
som kyssen hor till ar lyckligt lottad. Foraldrarna &r fortjusta och de vuxna borjar plane-
ra Wendys framtid och hennes utveckling till vuxen kvinna. Barnen lyssnar forskrackt

pa dem.

Wendy vaknar mitt i natten av att Peter flyger ovanfor hennes sang, han flyr da hon
upptacker henne men Nana, familjens barnskoterska och hund, far tag i Peters skugga

som lossnar och hamnar i en byralada.
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I skolan far Wendy en utskallning da hon ritat en teckning av nattens handelser och lara-
rinnan skickar ett brev till Wendys foraldrar. Barnens forsok att stoppa brevet leder till
att Mr. Darling blir forolampad pa jobbet framfor sin chef. Han tar hart pa saken, slang-

er rasande ut Nana pa garden och kraver att Wendy blir vuxen.

Pa kvallen da Mr och Mrs. Darling &r borta flyger Peter och Tinker Bell in i barnkam-
maren for att hamta skuggan. Peter misslyckas med att sla fast den och sétter sig ner och
grater vilket vacker Wendy. Wendy fragar ut honom och blir ledsen dver att han inte har
nagon mamma men Peter svarar med att det inte var darfér han grat. Wendy syr fast
skuggan at honom men da hon inte far ett tack for det blir hon sur. Peter far henne pa
bra humdr genom att sdga att flickor & mycket smartare an pojkar och beskriva Lost
Boys som han bor med. Wendy 6nskar att fa ge Peter en kyss men da hon forstar att han
inte vet vad det ar ger hon honom en fingerborg istéllet. Peter ger henne ett ekollon. Pe-
ter berattar att han rymde hemifran da han horde sina foraldrar prata om att han skulle
bli vuxen och sedan dess har han levt som evig pojke pa Neverland med pirater, alvor,
indianer och aventyr. Peter lar Wendy att varje gang nagon sager att de inte tror pa élvor
dor en dlva. Wendys andra forsok att kyssa Peter leder till ett raseriutbrott fran Tinker
Bells sida. Istéllet dvertygar Wendy Peter att ta med henne, John och Michael till Ne-
verland sa han lar dem flyga med hjalp av lyckliga tankar och alvstoff och de flyger alla

ivag sekunden fore Mr och Mrs. Darling kommer hem.

I Neverland &r det vinter och piraternas skepp Jolly Roger star fastfruset. Smee, en av
piraterna, marker att isen borjar spricka och solen lysa och berattar om detta for kapten
James Hook som forstar att Peter har atervant. Hook slar sonder en klocka och beklagar
sig Over hur Peter kastade hans ena hand i gapet pa en krokodil som tyckte sa mycket
om den att han forfoljt Hook sedan dess. Om det inte vore for den tickande klockan som

krokodilen ocksa svalde skulle Hook ha varit uppaten for lange sedan.

Peter och syskonen Darling ligger uppe pa ett moln och spanar pa piraterna da Hook

upptacker dem. Han avfyrar en kanonkula mot dem som far syskonen att falla ner mot
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6n Neverland. Peter kastar sig slatt in i en strid med Hook och vinner den latt. Hook be-
ordrar piraterna att leta ratt pa barnen.

Nere pa On véntar de sex Lost Boys pa att Peter skall komma tillbaka. De upptéacker
Wendy som faller mot dem och pa Tinker Bells order (enligt henne fran Peter) skjuter
de Wendy. Peter ar besviken pa dem tills de upptacker att Wendy raddats av Peters
kyss (ekollonet). En av pojkarna kommer ihag att kyssar ar maktiga saker. Peter far reda

pa att det var Tinker Bell som Iag bakom skjutningen och han bannlyser henne.

Lost Boys och Peter bygger ett hus at Wendy. Da hon vaknar ber de henne att bli deras
mamma och berétta sagor for dem. Wendy tackar ja och de for henne till sitt hem for att
presentera henne for pappa, vilket ar Peter. | egenskap av mamma bestammer Wendy att

pojkarna maste ta acklig medicin.

John och Michael har fastnat i indianernas falla och upptécks av indianprinsessan Tiger-

lily men det tar inte lange forran piraterna har tagit alla tre till fanga.

Peter och Wendy besoker sjojungfrurna for att fa reda pa vart Hook fort fangarna. Wen-
dy &r fortjust Over att se sjojungfrur men Peter varnar henne att de & morka varelser

som ar ute efter att drénka folk.

Piraterna har kedjat fast John, Michael och Tigerlily i det svarta slottet och véntar pa att
Peter skall komma och radda dem. Peter och Wendy flyger dit och Peter gor en lek av
det hela genom att latsas vara Hook och far salunda piraterna att sldppa fangarna. Wen-

dy fascineras av att fa se Hook, den grymmaste av alla figurer i hennes sagor.
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Da Hook upptacker Peter bryter en svardfaktning ut mellan barnen och piraterna. Hook
fangar in Peter och ber honom forbereda sig pa att do men Peter svarar med att doden
skulle vara ett stort dventyr. Da blandar sig plotsligt krokodilen in i striden och barnen

lyckas fly.

Indianerna och pojkarna firar med en stor fest i indianbyn pa kvallen. Peter lockar ivag
Wendy och visar henne alvornas boning. Wendy blir fértjust 6ver alvdansen och Peter
bjuder upp henne till dans. Hook gar omkring ensam i skogen och nar han ser dem dan-
sa blir han sorgsen. Han sétter sig ner bredvid Tinker Bell och de bada ar uppgivna 6ver
att ha blivit lamnade ensamma av Peter. Hook foreslar att de tillsammans gor nagonting

at saken.

Alvorna forsvinner plétsligt och dansens magi med dem. Peter forsakrar sig om att det
bara ar pa latsas som han och Wendy ar pappa och mamma, annars skulle han verka sa
gammal. Wendy &r besviken och fragar vad Peter pa riktigt kanner och Peter svarar med
att han aldrig har hort talas om nagonting sadant som karlek. Han blir sur pa Wendy for
att hon forstor allt det roliga genom sitt prat. Wendy argumenterar med att det finns mer
an lekar och att allting sékert blir klarare nar man blir vuxen vilket far Peter att bli arg

och hota med att bannlysa henne.

Peter flyger till London och ser att fonstret till barnkammaren fortfarande ar 6ppet och
att Mrs. Darling sitter sovandes innanfor och vantar pa barnen. Peter konstaterar att de
inte kan ha henne (Wendy) bada tva och stanger fonstret. Mrs. Darling vaknar och till-
sammans med Mr. Darling tvingar de upp fonstret, Peter forsoker halla emot men forlo-

rar.

Pa Neverland leder Tinker Bell piraterna till Wendys hus som de under natten flyttar till
sitt skepp. Hook ar vanlig mot Wendy vilket far henne att bekanna att hon tyckte allt var
sa mycket lattare dd man var liten och inte behovde kanna nagonting. Hook Gvertygar
henne om att Peter har det latt eftersom han &r inkapabel att kdnna saker som karlek och

Wendy tystnar. Hook erbjuder Wendy att bli pirat med uppgiften sagoberattare och
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Wendy tar emot erbjudandet. Piraterna lyssnar med stérsta intresse pa hennes saga in-
nan de for henne och huset tillbaka. Da Wendy pa morgonen beger sig till Lost Boys

hem smyger piraterna efter och far sa reda pa det hemliga gémstallet.

Wendy kommer plotsligt ihdg sina foraldrar men marker att henens broder totalt glomt
dem. Peter kommer med nyheter om den nya piraten pa Jolly Roger, tycker det ar 16jligt
med en sagoberéattare och sager att han ska ta livet av piraten. Wendy séger at honom att
gora det eftersom hon &r piraten i fraga. Hon kallar Peter ofullstandig eftersom han bara

ar en pojke. Peter hotar med svardet men later Wendy ga.

Wendy har fatt nog av lekandet och dvertygar sina broder att de maste aka hem till sina
riktiga foraldrar. Peter blir sur men ger tillatelse at dem och de Gvriga pojkarna att aka
ivag. Wendy forsoker Gvertyga Peter att komma med men han vagrar lata nadgon gora
honom till en vuxen man. Han vill vara en pojke for evigt men Wendy menar att det &r

hans stérsta 16gn. Wendy lamnar medicin at Peter och gar ivag.

Da barnen gar ut ur hemmet véntar piraterna pa dem, tar dem till fanga och for dem till
skeppet. Hook smyger sig in i pojkarnas hem och droppar gift (gjort pa ondska, svart-
sjuka och besvikelse) i Peters medicin. Tinker Bell som sett detta raddar Peter genom att

dricka medicinen och faller som dod till marken.

Det borjar snoa och himlen blir mork. Ombord pa piratskeppet firas det att Peter Pan har
dott. Peter grater 6ver Tinker Bell och borjar mumla att han tror pa dlvor vilket smittar
till barnen ombord pa skeppet. En storm rasar 6ver Neverland i takt med att barnen, Pe-
ter och snart dven piraterna och méanniskor i den ’riktiga” vérlden skriker att de tror pa

alvor. Tinker Bell vaknar till liv och stormen avtar.
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Solen och varen atervander och Hook forstar att Peter lever. Frustrerad kraver han att
Wendy beréttar &nnu en saga, sagan om Peter Pan. Wendy beréttar om Peter Pan som
hade allt en pojke kunde drémma om men att han var relativt ensam. Hook foreslar att
han behdvde en Wendy och undrar varfér. Wendy svarar med att han tyckte om hennes
sagor. Hook konstaterar att de &ar karlekssagor. Wendy séger att de ar aventyr, dar det
goda vinner 6ver det onda men Hook argumenterar med att de alla slutar med en kyss.

Det gar upp for honom att Peter anda har kéanslor, for Wendy.

Hook kraver att fa veta hur man flyger och under hot att kasta Wendy i havet avsl&jar
pojkarna det. Wendy far &nda ga pa plankan och hon faller i samma stund som ett tick-
ande hors. Piraterna uppehaller sig med att jaga krokodilen da Peter med Wendy i fam-
nen landar pa skeppet. Krokodilen visar sig vara Tinker Bell med en klocka och en
svardfaktning bryter ut pa skeppet mellan barnen och piraterna. Hook lyckas ro at sig
alvstoff sa han och Peter utkampar en strid flygandes. Peter leder tills det att Hook slar
ner honom genom att berétta att Wendy var pa vég att lamna honom. Peter som blir led-

sen tappar flygformagan och faller till marken.

Hook hanar honom genom att beréatta att han kommer att d6 ensam och oélskad, precis
som Hook sjélv. Han later Wendy ta farval av Peter och hon ger honom en kyss vilken
fyller Peter med mer energi &n tidigare. Michael konstaterar att det dar var Wendys

gbmda kyss och en av pojkarna konstaterar igen att kyssar ar maktiga saker.

Peter och Hook fortsétter striden och Peter vinner med att dvertyga Hook om att han &r
gammal, ensam och slutgjord. Hook ger upp, upprepar orden och faller rakt i gapet pa

krokodilen.

Med hjélp av alvstoff flyger Peter skeppet och barnen till London dar Mr och Mrs. Dar-

ling tar emot sina barn och Lost Boys med 6ppna armar. Peter star i fonstret och ser pa
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den enda lyckan han aldrig sjalv kommer att fa ta del av men flyger sedan ivég efter att
ha lovat Wendy att inte glomma henne och att komma tillbaka.

Filmen slutar med Wendys vuxna rost som konstaterar att hon aldrig sag Peter igen.

Pa DVD versionen finns det ett alternativt slut da Peter kommer tillbaka for att ta med
sig Wendy till Neverland igen men det visar sig att flickan i barnkammaren ar Wendys
dotter Jane och att Wendy blivit vuxen. Peter blir férskrackt till en bérjan men finner sig

snabbt i situationen och tar med sig Jane istallet.

3.4. Handelserna i de tre beréattelserna

| detta stycke tar jag upp de centrala handelserna och fenomenen i boken och filmerna
och jamfor de olika versionerna med varandra for att reda ut hur mycket de skiljer sig
fran varandra. Jag har valt ut de handelser och fenomen som pa nagot sétt paverkar be-
rattelsens framatrorelse och som far karaktarerna att handla. Jag haller mig till sjdlva
historien, det vill saga, tar inte fasta pa vart olika handelser utspelar sig eller vem som ar
med i de olika scenerna om detta inte &r relevant for berattelsens fortsattning. Saker som
har att gora med karaktarernas personligheter och egna mal tar jag upp i stycket om de

specifika karaktarerna.

Efter att ha gatt igenom de olika versionerna av beréattelsen kan det till en borjan konsta-
tera att de alla har ungeféar samma handling. De flesta saker som h&nder i boken sker
ocksa i de tva filmversionerna men med vissa skillnader i vem som gér vad och hur stor

vikt det lagts vid enskilda handelser samt hur brutala och allvarliga de é&r.

3.4.1. Jamforelse mellan hdndelserna
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De forsta som kommer upp i alla versioner ar familjen Darling. | boken &r de en relativt
fattig familj som funderar lange om de klarar av att halla barnen da de féds. Deras eko-
nomi blir battre med dren, de har ett hembitrade men barnskotaren ar en hund. Framfor-
allt Mr. Darling kampar hart for att halla uppe en status bland bade grannar och sitt jobb
pa banken. De beskrivs som en simpel men lycklig familj. I den tecknade versionen pre-
senteras familjen relativt snabbt. Huset och kladerna tyder pa en medelklass. Inga be-
tjanter finns med foérutom barnskétarhunden Nana. Den &nda kopplingen till den yttre
varlden ar da Mr. Darling beréattar att han inte kan visa sig pa jobbet mera ifall de inte
gar pa festen den kvallen. Ocksa har forséker han halla statusen uppe. I liveversionen
verkar familjen ha det aningen béttre stallt ekonomiskt. Husets inredning och kladerna
ar pakostade men anda inte lyxiga. En hogre medelklass. De har dock ingen betjant,
bara barnskétaren Nana och faster Millicent (en karaktar som inte existerar i nagon an-
nan version) som ibland bor hos dem och som har en del att séga till om i familjens g6-
randen. Mr. Darling gor allt for att géra intryck pa sina chefer och hela familjen verkar

tanka pa hur grannarna ser pa dem.

Orsaken till att barnen flyger ivag till Neverland varierar lite. I alla versionen har nagon-
ting hant som fatt Mr. Darling att slanga ut Nana pa garden vilket betyder att hon inte
kan vakta barnen och Peter ostort kan flyga in i barnkammaren. | boken hotas Wendy
aldrig med att hon maste bli vuxen vilket sker i de bada filmversionerna. Istéllet lockas
hon av Peter som séger sig behtva en mamma for att ta hand om honom och de andra
pojkarna och beréattar sagor for dem. Wendy fascineras av Peter redan fore hon tréffar

honom fdrsta gangen.

| de bada filmversionerna finns det ett hot mot Wendy om att masta bli vuxen. Lite un-
derligt ar det da att hon i den tecknade versionen lockas av att vara mamma at pojkarna
pa 6n och att fa beréatta sagor for dem. I liveversionen daremot lockar Peter med aven-

tyr, pirater, sjéjungfrur och att aldrig behdva bry sig om vuxensaker mer. John och Mi-
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chael foljer i alla versioner med bara for att Wendy sager at dem att de ska flyga till Ne-
verland. De funderar aldrig dver beslutet, det & Wendys sak att gora.

For att ta sig till Neverland maste de lara sig flyga. | alla versionerna sker detta genom
att tanka lyckliga tankar och sedan ta lite alvstoff till hjalp. Peter, Wendy, John och Mi-
chael flyger tillsammans till Neverland i bade boken och de bada filmerna medan det
bara ar i boken som de Gvriga pojkarna, Lost Boys, flyger. Endast i boken namns nagon-
ting om att flyga i London, utanfér Neverland, da de kommit hem igen. De kan flyga sa
lange de tror att det &r mojligt men snart glommer de och borjar ga som alla andra. I de
bada filmerna &r alvstoffet tillrackligt starkt for att lyfta hela piratskeppet till vaders
medan barnen i boken seglar skeppet halvvags for att sedan sjélva flyga resten av végen.
Den vésentligaste skillnaden i flygkunskaper ar dock den att Hook flyger i livefilmen.
Detta &r avgorande for den sista striden mellan honom och Peter och betydelsen av lyck-
liga tankar kommer fram tydligast har. Hook lyckas ndmligen falla Peter till marken ge-
nom att fa honom att tanka pa saker som gor honom olycklig. | slutandan faller Hook i
krokodilens gap for att det anda som ror sig i hans huvud &r de negativa tankar han har
om sig sjélv sa han halls inte langre i luften.

Det mesta av berattelsen utspelar sig pa Neverland. | alla versioner ar det den perfekta
sagovarlden. Dar finns allt som behdvs; skog, hav, vattenfall, regnbagar, berg, tropiska
blommor, strander, grottor, djur, indianer, pirater och sjéjungfrur. Skillnaden ligger i
invanarnas vanlighet. | boken ar Neverland ett hotfullt stalle, framforallt da morkret
lagger sig. Allting sker pa storsta allvar och alla invanare ar i regel ute efter blod, strider
och doéd men de jagar anda varandra pa ett satt som paminner mer om barnlekar an na-
gonting annat. Detta ar inte sa kostigt med tanke pa att Neverland, i alla versioner, &r ett
stalle som existerar i barns drémmar och fantasier. De vuxna som befinner sig pa on,
piraterna och de flesta indianer/rédskinn, kan egentligen inte rdknas som vuxna manni-
skor alls utan maste ses som barns uppfattning av vuxna da det &r barnen som skapar
Neverland. Vem som an vinner vilken strid sa &r det sist och slutligen Peter som styr
och staller pa on. | boken forklaras detta med att nar Peter ar borta ar invanarna sloa.

Alvorna tar 1ang tid pd sig pd morgnarna, rodskinnen ater for mycket och sa vidare. |
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den tecknade filmen sover Lost Boys da Tinker Bell kommer flygande fére Wendy och
piraterna underhaller sig med bradspel och sang. | liveversionen &r det klaras synligt for
dar &r det vinter da Peter ar borta men genast da han kommer flygandes smélter isen och

blommorna slar ut.

Ocksa i liveversionen sker saker och ting pa riktigt, dock aningen mildare &n i boken.
Bestarna syns inte till alls och indianerna &r redan fran borjan vanligt instéllda till poj-
karna (i alla fall visas ingenting annat). Sjojungfrurna beskrivs daremot som hotfulla
varelser i motsats till bade boken och den tecknade filmen dar i alla fall Peter simmar

och leker med dem. De &r dock inte trevliga mot de 6vriga barnen.

Den tecknade filmen har det snéllaste Neverland. Djuren &r inga bestar utan forvanade
djur som rakar vara i pojkarnas vag da de gar genom skogen. Indianerna tar dem visser-
ligen till fanga men de hor till indianernas och pojkarnas lek som gar ut pa att fanga
varandra och sedan sléppa varandra fria. Piraterna ar utleda pa att vara pa 6n och vill
segla ivag men hindras av Hook som egentligen ar det anda hotet pa 6n. Han vill namli-
gen ha livet av Peter. Hook ar ocksa den enda som dddar nagon i hela filmen, da en av
sina egna mannar som irriterar honom. | slutet blir Hook ivagjagad av krokodilen men
inte uppaten vilket sker i de tva andra versionerna. Dar dodas dessutom ocksa alla andra
pirater, utom Smee, av pojkarna och av Hook sjalv.

Pa Neverland finns magi och magiska varelser, de tydligaste av dem &r dlvorna. Darfor
ar det intressant att se en stor skillnad i fragan om dem och deras betydelse. | boken och
livefilmen beréttas det att varje gang en nyfodd baby skrattar for forsta gangen blir
skrattet till &lvor men varje gang nagon sager att den inte tror pa dlvor dor en alva. Da
Tinker Bell &r doende rédddas hon av att barn och vuxna runt om i vérlden visar att de
tror pa alvor. | boken ber Peter dem klappa handerna, den delen som i pjasen var publi-
kens uppgift (Finding Neverland) medan de i liveversionen i sina drdmmar talar om att
de tror pa dlvor. | den tecknade versionen daremot har denhar delen helt tagits bort och

den enda alvan som syns till & Tinker Bell.
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Eftersom Neverland dar ett stille som byggs upp av barn i deras drdmmar kan man ju
fraga sig hur verkligt det ar. Har skiljer sig de olika versionerna igen. | boken férklaras
det att barnen blir radda da de kommer till Neverland for pl6tsligt ar det inte bara i deras
drommar utan saker sker pa riktigt och de kan inte ggmma sig under tacket. Tiden pa
Neverland verkar ga framat som pa riktigt i alla versioner men det ar handelserna i Lon-
don fore och efter som &r avgorande. | den tecknade versionen existerar Peter bara i
Wendys beréttelser utan nagot bevis for att hon inte skulle ha hittat pa honom sjélv. Da
foraldrarna kommer tillbaka efter kvallens fest sover John och Michael i sina séangar och
Wendy vid fonstret. Ingenting tyder pa att de varit borta &ven om Wendy beréattar om
vad de gjort i Neverland. Det d&nda som mojligen skulle tyda pa att Peter Pan finns pa
riktigt ar ett skeppsformat moln som seglar éver himlen som ocksa Mr. Darling kanner

igen, men detta kan ju bara betyda att han ocksa har dromt samma saker.

| boken och liveversionen finns det daremot bevis. Peters skugga fangas av Nana och
Mrs. Darling och i boken hittar Mrs. Darling oidentifierbara 16v i barnkammaren. Bar-
nen &r helt klart borta en langre tid i dessa versioner for foraldrarna vantar pa att de ska
komma tillbaka och hinner sorja att de forsvunnit. Dessutom kommer Lost Boys med
dem hem sa plotsligt finns det sex extra pojkar i barnkammaren ikladda piratklader eller
djurskinn (beroende pa versionen) med skatter och vapen i fickorna. | boken stannar Pe-
ter dessutom kvar sapass lange att Mrs. Darling hinner prata med honom och se honom

flyga ivag samt att Peter hinner sno hennes gdmda kyss.

Kyssen finns ocksa med i alla versioner men till olika stor grad och med olika betydelse.
| bade boken och liveversionen beréattas det om Mrs. Darling gémda kyss som inte ens
Mr. Darling kunnat fa tag pa trots att han forsokt. | liveversionen hittar faster Millicent
en kyss i Wendys mungipa och hon forklarar att den finns dér for det storsta dventyret
av alla. I slutet av livefilmen da Wendy kysser Peter och saledes hjalper honom att vin-
na dver Hook forklarar Michael att det var Wendys gémda kyss. Wendys kyss forklaras

alltsd men Mrs. Darlings far vi inte veta nagonting mer om. | boken existerar ingen kyss
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mellan Wendy och Peter under striden mot piraterna och det &r Peter som snor at sig

Mrs. Darlings kyss da han flyger ivéag i slutet.

I den tecknade versionen finns ingen gomd kyss men precis som i de 6vriga forsoker
Wendy kyssa Peter forsta gangen de méts men han vet inte vad en kyss ar. Tinker Bell
hindrar Wendy fran att visa det at Peter men i boken och liveversionen ger Wendy ho-
nom en fingerborg istéllet och far ett ekollon som senare raddar hennes liv da Lost Boys
skjuter henne. I livefilmen kommenterar de dvriga pojkarna pa “’kyssen” (ekollonet)
med att kyssar ar maktiga saker. Kyssen far storst plats i liveversionen men ar mest lo-
gisk i boken da det hela barjar och slutar med Mrs. Darlings gémda kyss. | den tecknade

versionen har varken Wendys kyss eller Peters ekollon nagon betydelse.

Det avgorande slaget sker da Hook har lyckats fanga pojkarna och Wendy. | alla versio-
ner gor han detta for att na sitt riktiga mal, Peter, men hur han gor det &r olika. | boken
hittar piraterna hemmet under jorden av en ren slump men eftersom rgdskinnen snart
vaktar hemmet blir utmaningen att doda dem forst. Det lyckas och i slutdndan &r det
barnens naivitet och tro pa oskuld som gor dem till latta offer. De kan inte inbilla sig att
nagon kommer forbi rodskinnens beskydd. | den tecknade filmen &r det Tinker Bells
avundsjuka mot Wendy som gor att hon forar hemmet till Hook som han sagt sig vara
ute efter att fora bort Wendy fran on. | livefilmen ar det Wendy Hook lurar att visa
gomstéallet genom att fa henne att tror att han vill ha henne med pa skeppet. Eftersom
hon ar besviken pa Peter och kanner sig dvergiven av honom ar Wendy villig att ty sig
till piraternas sallskap istallet. | bade boken och filmerna &r det sist och slutligen barnen

som gar rakt i armarna pa piraterna da de &r pa vag att lamna on.

Orsaken till att de bestammer sig for att aka hem ar relativt samma. Det handlar om att
behova sina riktiga foraldrar. | boken &r det Wendys berattelse om familjen Darling och
Peters tillagg om att mammor inte alls nédvandigtvis vantar pa att de kommer hem. Det
finns ett hot om att bli utestdngd for evigt av sina egna foraldrar om man 6verger dem. |

den tecknade versionen sjunger Wendy en sang om mammor som far dem att sakna sina
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mammor medan orsaken till att de vill hem i livefilmen &r att de marker att de glémt

sina foraldrar och ar radda for att sjélva bli bortglomda.

Aven om alla utom Peter ar pa vag hem stannar Lost Boys inte i London i den tecknade
filmen. I de tva 6vriga versionerna ar det bara Peter som forblir en pojke for evigt, pre-
cis som det namns i borjan av de bada. | boken forklaras detta med att han tidigare for-
sokte komma hem till sin egna mamma men inte kunde da hon hade slutat vanta pa ho-
nom och hade en ny liten pojke istallet. I livefilmen &r han bara for radd for att bli vux-

en for att vilja stanna kvar.

3.4.2. Sammanfattning av handelserna

Det hander alltsa nastan lika mycket i de olika versionerna. Den tecknade filmen har
minst handelser medan boken har manga fler an ovannamnda men de namns bara i for-
bigaende och har ingen desto storre betydelse for berattelsen mer an att de beskriver li-
vet pa Neverland mer ingaende. | boken &r det klart att barnen &r pa 6n en lang tid. Re-
dan flygturen dit innehaller dventyr och vél framme beskrivs vardagen med veckor at
gangen. | livefilmen gar det att skilja ut tva dagar i London och tva dagar pa Neverland
medan den tecknade bara har en kvéll i London enligt foraldrarnas syn och mojligtvis en

dag pa Neverland.

Den stora skillnaden &r att i den tecknade filmen &r handelserna snallare och mildare &n
i de bada andra och att boken &r relativt brutal i vissa beskrivningar. Ofta har liveversio-
nen och boken liknande versioner av handelserna medan den tecknade har skalat bort
och forkortat. Det som ar kvar foljer boken ganska langt men da i censurerad version. |
livefilmen har det istallet lagts till en del saker och en del handlingar har innehallsmas-
sigt andrats sa att de blandar in andra personer. Den hotfulla dromvéarlden Neverland &r
anda mer lik den som beskrivs i boken. Trots att alla aventyr och sa kallade overkliga
saker sker i boken ar de forklarade pa ett sddant satt som far dem att verka som valdigt

vardagliga handelser. Filmerna bar anda en pragel av fantasi och pahitt, kanske till stor
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del for att de slutar da dventyren pa Neverland tar slut medan boken forklarar hur det

gick for pojkarna da de vaxte upp och att de faktiskt blev vuxna.

4. ANALYS AV BUDSKAP OCH INNEHALL

| analysen av de bada filmerna tar jag fasta pa de saker som kom upp i kapitel 2.1. Det
huvudsakliga &r alltsd huvudkonflikten, som presenteras forst och avgors sist och det
som alla handlingar byggs upp runt. Av gestaltningskomponenterna &r méanniskan, klad-
sel, miljo, rekvisita och dialog de viktagaste har eftersom att de 6vriga komponenterna
har mera med teknik och filmandet att gora vilket inte hor de har analyserna. For att
komplettera analyserna tar jag ocksa med recensioner av filmerna samt en del kommen-
tarer av andra manniskor. Till slut jamfor jag analyserna sinsemellan for att se hur ver-

ken skiljer sig i budskap och innehall.

4.1. Peter and Wendy, analys

Det jag tagit upp i stycket om budskap berdr framst filmanalys och hur man bygger upp
innehallet i en film. Bocker skiljer sig en del fran filmer i sitt sétt att beratta en historia
och eftersom jag inte har har tagit upp bokanalys tanker jag mig inte heller gora en full-
standig analys av boken Peter and Wendy. Istallet bygger jag pa andra analyser och
kommentarer till boken och med hjélp av dem samt genom att ta upp centrala handelser
hoppas jag fa en nagalunda objektiv bild av vad det ar som den har berattelsen egentli-

gen handlar om.

Jack Zipes har skrivit introduktionen till Penguin Classics utgava Peter Pan och beréttar
dar att han ser boken som ett hjalpmedel skrivet at vuxna som férlorat kontakt med
barndomen. Han skriver om den kloka och sjalvsékra beréattaren som ofta pratar till
andra vuxna och for dem forklarar hur det gar till i barnens vérld. Zipes talar om boken
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som en handbok for vuxna om hur de skall lara sina barn att bli vuxna pa ratt sétt. (Zi-
pes 2004 s.xxii ff)

Jerry Stratton menar att boken endast kan kallas for barnsaga om man plockar bort de
bésta delarna. Han skriver ocksa att den beskriver en mork sida av barndomen, barnen
agerar hjartlost och ar beredda att svika bade vanner och familj samtidigt som de antar

att deras foraldrar alltid kommer att véanta pa att de kommer tillbaka. (Stratton 2001)

Att boken/pjasen skrevs till vuxna kommer fram i filmen Finding Neverland fran 2004,
en dramabiografi av J.M. Barries liv och framforallt skrivandet av Peter Pan. Sylvia
Llewelyn Davies &r pa sin dodshadd och far i slutet av filmen se pjasen som slutar med
att hon tillsammans med skadespelarna gar in i Neverland for att aldrig komma tillbaka.
Familjen Davies med de fem pojkarna (fyra i filmen) antas ha varit en stor inspirations-

kélla till Barrie da han skrev pjasen.

Boken handlar langt om foraldrar och framférallt modersrollen. Forsta gangen Wendy
och Peter traffas chockas Wendy 6ver att Peter inte har en mor och konstaterar att det
inte dr konstigt att han grater men Peter ger tillbaka med att I wasn't crying about
mothers”. (Barrie 2004 s.25) Da de kommer fram till Neverland berattar Peter glatt att
han hamtat en mamma at de andra pojkarna. De tror sig forst ha lyckats doda Wendy

och ar otroligt ledsna 6ver att ha forstort chansen att fa en mamma.

Wendy satter sig snabbt in i rollen, gor sa gott hon kan och trivs med det men som be-
rattaren kommenterar sa vet hon inte alltid hur man skall géra da man ar mamma och
barnen rakar i fara. Pojkarna ar anda néjda med henne som mamma och Peter som pap-
pa, anda tills Peter beréattar att da han forsokte atervanda hem till sin egen mamma hade
hon glémt bort honom och skaffat sig en ny pojke. De vaknar alla till och forstar att slu-
ta leken for att atervanda hem till det riktiga livet. Alla utom Peter som alltsa inte har

nagonting att atervanda hem till.
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Livet pd Neverland har gjort barnen redo for det vuxna livet och det berattas kort om
hur de alla blev vad de alltid protesterat emot. En aning tragiskt &r det att 14sa att “The

bearded man who doesn’t know any story to tell his children was once John” (Barrie

2004 s.147).

Att vara barn, att vaxa, hur och varfér man blir vuxen beskrivs genom hela boken. Fra-
gan dr om det ar de som véxer upp eller de som forblir barn (Peter Pan) som vinner. Pe-
ter strider hart mot vuxna genom hela berattelsen, bade da han férsoker lura Mrs. Dar-
ling att stanga fonstret till barnkammaren sa att de andra inte kan ta sig hem och da han
undviker att tas till fanga av Hook, den vuxna som irriterar sig pa Peters ungdom. | slu-
tet ar det dock Peter som star utanfor familjegladjen. Zipes beskriver honom som ™ ... a
lonely rebel who refuses to be civilized. Moreover, he vigorously defends his lifestyle
despite his loneliness. [...] Peter Pan keeps returning to insist that he can't stay.” (Zipes
2004 s.ix). Han kommer tillbaka, och eftersom han som ett barn redan har glomt allt
som varit spelar det honom inte sa stor roll om det & Wendys dotter eller nagon annan
som kommer med honom, bara han far uppleva sina dventyr. Istéallet &r det sedan forald-

rarna som star kvar, 6vergivna av sina egna barn.

Att livet och framforallt barndomen begrénsas av tiden aterspeglas av krokodilen som
jagar James Hook genom hela beréattelsen. Hook &r annars ocksa en speciell karaktar, en
person som tagit sig till Neverland fran de vuxnas varld dven om han redan ar vuxen.
Eftersom han redan en gang beslutat sig for att vaxa upp har han begransat med tid i
barnens vérld. Krokodilen har inte bara slukat Hooks hdgra hand utan i samma veva
ocksa en klocka. Klockan fortsatter ticka i krokodilen och varnar pa sa satt for sitt nar-
mande och tickandet (tiden som gar) skrammer slag ur Hook varje gang han hor det.
Vél framme vid den slutliga striden har klockan stannat, krokodilen kan obemarkt ta sig

till skeppet och Hook &r forlorad, tiden tog slut.
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Stora delar av boken gar at till att beskriva olika dventyr de upplever och stéter pa under
tiden pa Neverland. De flesta &r ledda av Peter och det &r i princip han som bestammer
vad som héander och vem som vinner vilket slag. Att Neverland &r Peters fantasi ar rela-
tivt klart, till och med Hook maste ratta sig efter detta. Han konstaterar namligen sorg-

set att det roliga ar slut nu nar Peter hittat en mamma at sig som tar hand om honom.

En mamma ér just vad Peter ser Wendy som, fér &ven om han sjalv agerar pappa och
chef kan han inte visa nagon sorts annan karlek an den en son ger sin mamma at Wendy
och Tigerlily. Han forstar inte vad de vill ha av honom och Wendy vagrar forklara me-
dan Tinker Bell med jdmna mellanrum kallar honom ”’silly ass” och flyger ivdg. Flick-
orna emellan sprids en rivalitet som anda aldrig far ett uppbrott just for att orsaken till

avundsjukan (Peter) inte forstar den.

4.2. Peter Pan 1953, analys

Redan i borjan av filmen far vi veta att orsaken till att detta hander at just familjen Dar-
ling ar att de tror pa Peter Pan, ungdomen och den standiga hjalten i d&ventyren. Barnen
leker i borjan men snabbt forstors idyllen; Wendy maste bli vuxen. Peter ar chockad
Over att hora detta och hjalper barnen att komma undan det enligt honom hemska 6det.
Forsta vandpunkten ar just da barnen bestammer sig for att ta sitt liv i egna hander ge-
nom att fly undan det annalkande vuxna livet. Orsaken till att hela beréattelsen sker ar

alltsa hotet om att masta véaxa upp och lamna barnlivet bakom sig.

P& Neverland kastad de sig rakt in i &ventyren och lekarna. Aven om dar finns vilda djur
ar de inte till stort hot for barnen, bestarna tittar mest efter dem och goér nagra misslyck-
ade forsok att sla till dem. Det ar ingen som haller ordning pa saker, Lost Boys slass
mer med varandra &n med pirater och indianer. Har finns inga vuxna som gor upp regler
eller bestammer om saker sa livet blir oorganiserat och impulsivt pa gott och ont. | de

flesta fallen gar det enligt den vuxna varldens matt relativt daligt men har spelar det

39



ingen roll for till exempel da de tas till fanga av indianerna ar det bara pa latsas, ingen &r

pa riktigt ute efter att skada nagon annan.

Inte forran Hook blir férnedrad av Peter och med Tinker Bells hjalp far reda pa vart
barnens hemliga gomstalle ligger. Precis nar barnen bestamt sig for att atervanda hem
kommer point of no return, fore detta har det handlat om lekar och flykt undan vuxen-
varlden, plétsligt finns det ett storre hot i Neverland; att ga pa plankan eller att bli pirat
och saledes aldrig komma hem. Som tur var kommer den oskuldsfulla ungdomen, Peter,
till undsattning och andra vandpunkten utspelas da Peter och Hook faktas om herrskapet

pa riktigt. Ungdomen vinner och saledes kan barnen komma hem dar de hoér hemma.

Wendy har lart sig av livet pa 6n, hon sager sig nu vara redo att bli vuxen samtidigt som
hennes far bestamt att hon inte behover bli det &nnu. Sa slutar berattelsen med att bada

sidor, barn och vuxna, forstar den andra varlden och accepterar den.

Huvudkonflikten kan hdrmed sdgas vara att bli vuxen, barnens mot vuxnas vérld. Ett
annat starkt tema ar modrar. Wendy blir forskrackt da inte Peter vet vad en mamma ar
och forklarar att det ar den personen som tar hand om dig och berdttar sagor for dig. Det
ar dessutom Wendys sang om mammor som far alla pojkarna (utom Peter) att vilja ater-
vanda hem. Att dven piraterna blir tarégda av sangen visar att inte heller de som skall
forestalla vuxna ar vuxna pa riktigt, de skulle ocksa behdva nagon som tar hand om

dem.

4.3. Peter Pan 2003, analys

Filmen borjar med texten “all children grow up.... all but one”. Enligt teorin om att hu-

vudkonflikten &r det som presenteras forst far vi redan har en aning om vad den skulle
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kunna vara. Tittaren presenteras for en lycklig familj. De tre syskonen Darling, Wendy,
John och Michael, leker till de sagor som Wendy beréttar. De &r inne i sin egen vérld
och som beréttarrosten konstaterar behdver de inte bry sig om de saker som en vuxen

grubblar éver. Allt &r frid och frojd sa att saga.

Anda tills foraldrarna kommer fram till att Wendy haller pa att bli vuxen och borjar pla-
nera hur de skall undervisa henne att bli en kvinna och hur de skall hitta en lamplig man
till henne att gifta sig med. Mr. Darling satter hard press pa sig sjalv for att bli befordrad
och dérigenom kunna erbjuda Wendy en man av hogre klass. Nar han misslyckas med
detta pa grund av Wendys barnslighet och Nanas enligt Mr. Darling otillracklighet som
barnskoterska stéller han till stort ovasen och kraver av Wendy att hon skall bete sig

som en vuxen kvinna.

Barnen tycker inte om tanken pa att vara tvungna att bli vuxna sa nar Peter kommer och
lockar med &ventyr, pirater och ett liv dar man aldrig behdver bry sig om vuxensaker
mera dr de inte sena pa att folja med honom. Peter berattar ju att han sjalv rymt hem-

ifran for att slippa bli vuxen.

Sa fort de kommer till Neverland tar Wendy dnda pa sig mamma-rollen. The Lost Boys
har saknat forédldrar men med Wendy som mamma och Peter som pappa ar de nojda.
Livet pa Neverland bestar av standiga faror som att hela tiden bli jagad av pirater som
forsoker doda en. Men som Peter konstaterar da Hook &r nara att déda honom; déden
skulle vara ett nytt d&ventyr. Neverland &r aventyren och friheten, ett barns dromstélle

med andra ord.

Det &r saledes inte doden som &r det storsta hotet i Neverland utan att bli utslangd fran
on till det vuxna livet. Att tiden pa on skall ta slut. Tiden da man far vara barn och
oskyldig. Hook jagas hela tiden av tiden, krokodilen, som med sin tickande klocka var-

nar for att hans tid snart ar ute.
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Wendy kommer dock inte ifran tanken pa att bli vuxen och hon borjar kanna att det
finns nagonting mer &n bara lekar i livet. Hon forsoker 6vertyga Peter om att det kan
vara en bra sak att bli vuxen men han végrar tro henne. Istallet lagger Wendy sin tilltro i
Hook, en till synes vuxen man med kanslor och som kanske kan I6sa hennes dilemma
med att bli dldre. Hook erbjuder ett alternativ, bli pirat, men han erkanner anda sjalv att
hela processen med att bli vuxen ar jobbig. Hooks mal filmen igenom ér att réja undan
Peter, det eviga barnet, befriad fran alla vuxna kanslor, tankar och plikter. Som Hook

sjalv sager; nar Peter ar dod da ar han fri.

Peter trotsar vuxenlivet inte bara genom att fly undan Hook och kalla honom gammal.
De som hotar med vuxenlivet ar syskonen Darlings fordldrar och Peter forsoker dver-
vinna dem genom att stdnga fonstret till barnkammaren dar Mrs. Darling véntar. Men
hon végrar 6verge sina barn sa Peter maste ge upp och fonstret in till vuxenvarlden for-

blir 6ppet.

Trots alla underbara aventyr och sagofigurer kommer Wendy fram till att hon vill dka
tillbaka hem och bli vuxen. Barnen blir plétsligt radda for att deras foraldrar glomt dem
och att de aldrig skall kunna aka tillbaka hem igen. Den anda som fortsatter trotsa upp-
vaxten ar Peter, de andra hittar en mamma at sig och glommer snart bort att de nagon

gang varit emot allt vad vuxenliv heter.

Tankar om att bli vuxen l6per alltsa som rod trad genom hela filmen. Det ar radslan for
att vaxa upp och foraldrarnas press som far barnen att rymma men ocksa i Neverland
tampas de med féraldra- och barnroller. Aven om Peter forsakrar att han aldrig vill bli

en man &r Wendy Overtygad om att det ar hans storsta logn.

Ett annat aterkommande element ar kyssen och den makt som finns i den. | borjan berat-
tas det om den gémda kyssen och att hitta den beskrivs som det storsta aventyret av alla.

Redan fran borjan forsoker Wendy kyssa Peter men inte forran i slutet lyckas hon och
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da ar kyssen starkare an hon sjalv trott. Peter raddas av Wendys kyss liksom Wendy i
borjan raddades av Peters kyss (alltsa ekollonet som han gav henne istallet for en kyss).
Tva ganger konstaterar en av pojkarna att kyssar ar maktiga saker. Ocksa John far en

kyss av Tigerlily som gér honom kapabel att gora saker utver sin vanliga styrka.

Wendy pratar om karlek och Peter blir avskrackt, da karlek hor till vuxenlivet. Men den
karlek Wendy visar Peter och som han inte i alla fall till en borjan stoter bort foder av-
undsjuka hos bade Tinker Bell och Hook. De &r bada radda for att Peter skall vélja att
lamna Neverland och bli vuxen med Wendy och saledes lamna dem ensamma och Gver-

givna.

Hela filmen igenom ar miljon, rekvisitan och kladerna vackra och funderade pa in i
minsta detalj for att passa perfekt dar de hor hemma. London &r ett lite graare och kalla-
re landskap &n Neverland som ar den perfekta sagovarlden. Familjen Darling har det
helt bra stallt med tanke pa deras hem och klader, d&ven om de inte tycks ha rad att an-
stalla tjanstefolk. Aven om Mr. Darling inte utger sig for att vara den modigaste eller
ens lyckas sarskilt bra med det han tar sig for & han noga med att inte bli helt 6verkord
och visar sin stéllning i familjen da han slanger ut Nana pa garden. Mrs. Darling som ar
nagot mer sjalvsaker respekterar sin man och hon beréttar at sina barn att han ar modig
pa ett helt annat satt &n genom att strida med svérd. | slutdndan har barnen ett bra stélle

att vaxa upp och bo pa.

I Neverland ar miljén dromlik och magisk, hér finns alla de manniskor och platser som
Wendys sagor handlat om. Fargerna &r klara och alla 16v, blommor, stenar och istappar
har hittat sin ratta plats. Da det stormar gor det sa med praktfullhet och da solen lyser
stracker sig stralarna anda mer till 6n. Svarta slottet ar skrammande, men vackert. Peter
ar den som styr och staller i Neverland ty arstiderna forandras enligt hans kommande
och gaende. Rekvisitan ar just den de behdver, ingenting extra hos the Lost Boys, deras
vardag gar anda ut pa att leka ute i djungeln. Inne i Hooks kabin daremot finns det saker

i overflod. Hook har flera olika krokar att satta pa sin avhuggna arm, allt efter behov.
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Da Wendy &r dér har bordet dukats upp till 6verfullhet. Hook forsoker verka sjalvsaker
genom att leva som kung i sitt eget rike men utanfor sin kabin ar han &nda standigt ho-

tad av tiden.

| anslaget far tittaren stifta bekantskap med familjen Darling och i presentationen tas
konflikten med att bli vuxen upp. Hotet fran foraldrarna samt Peters lockande med
aventyr far barnen att fly undan livet i London till ett lattare och friare liv pa Neverland.
Hér ar filmens forsta vandpunkt, for som beréttarrosten konstaterar skulle det inte ha
blivit ndgon beréattelse om de inte flugit ivag. Tittaren presenteras for Neverland och far
under fordjupningen folja med barnen i olika aventyr dar. Allt verkar ga enligt planerna
anda tills Wendy konfronterar Peter och beskyller honom for att bara vara en pojke och
Peter sticker ivag. Har kommer point of no return i och med att Wendy istéllet tyr sig till
Hooks séllskap och saledes avslojar pojkarnas gomstalle for honom. Konfliktupptrapp-
ningen &r striden mellan barnen i deras hem som skulle ha kunnat sluta bra om det inte
vore for att Hook tar dem till fanga vilket leder till den andra vandpunkten. Peter maste
stalla sig pA samma sida som de dvriga barnen och slass mot piraterna d&ven om han ve-
lat hindra deras hemfard. Konflikten far en upplésning i striden och de kan trots allt ta

sig hem till London dar bade foraldrar och barn &r lyckliga tillsammans.

4.4. Budskapen i de tre berattelserna

For att komplettera mina analyser av budskapet i de bada filmerna samt jamforelsen
mellan innehallet i de olika versionerna gor jag har en jamforelse mellan budskapet i
boken och de bada filmerna. Jag tar upp de som kommit fram i de tidigare analyserna
och fortsatter med delar av andras analyser och recensioner av boken och filmerna samt

kommentarer till de olika versionerna som jag hittat pa diskussionsforum pa Internet.

4.4.1. Jamforelse mellan budskapen
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Den 6vervagande asikten verkar vara att P.J. Hogans adaption &r lojalare till boken &n
Disneys tecknade film. I de flesta diskussioner skriver folk att de tycker versionen fran
2003 &r den Gverlagset basta versionen som gjorts pa film. Steven D. Greydanus namner
anda tva mindre kanda adaptioner av Peter and Wendy, namligen Cathy Rigbys musikal
fran 2000 och en stumfilms version gjord 1924, och klassar dem som de basta efter bo-
ken (Greydanus a). Alla &r 6verens om att boken &r den basta versionen av historien,

vilket brukar vara fallet da det galler adaptation.

Greydanus namner att boken ma ge en romantisk bild av barndomen men utan senti-
mentalitet och att under ytan déljer sig nagonting kallt och markt, som det sig bor i rik-
tiga sagor. Raheten ar vad som saknas i filmversionerna och Neverland blir ett lite for
snallt stalle pa film. Jerry Stratton beskriver bokens Neverland som ett stalle med fulla
alvor, och pirater att doda och bli dodad av. Stratton fortséatter med att peka ut en scen
som endast finns i boken dér barnen kommit hem och besviken konstaterar att deras

pappa inte ar lika stor som piraterna de dodat. (Stratton 2001).

Signaturen VampireOutlaw tycker i en diskussion pa online-literature.com om olikheter
i innehallet i olika versioner av Peter Pan att &ven om Neverland i versionen fran 2003
ar for magiskt och borde vara en mérkare plats sa passar magin och romantiken in i den
versionen (online-literature). Det funderas en hel del éver romantiken i livefilmen. Gre-
ydanus tycker inte det ar sa konstigt da denhér filmen ar den forsta adaptionen dar Peter
spelas av en riktig ung pojke (i de tidigare liveversionerna har Peter spelats av en kvin-
na) och tar det som en ny syn pa an gammal saga. Han fortsatter med att skriva om kys-
sen mellan Peter och Wendy och tolkar det som nagonting som gar djupare in i bokens
héndelser an vad boken gor. Han kallar Hogans tillagg i berattelsen for en kommentar

pa beréattelsen mer an en adaption av den. (Greydanus b)

De flesta andra tycker dock illa om denhdr romantiken. Signaturen peterpan2301 tycker
till exempel att det tog bort fokus fran Wendy som mamma och att det gor att beréttel-

sens huvudsakliga budskap gar forlorat. Makiara papekar att den enda kyssen som Peter
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borda ha tagit var Mrs. Darlings gémda kyss. Andra som diskuterar pa online-

literature.com verkar halla med. (online-literature).

Relativt dverens &r alla om att mammarollen ar ett starkt element i boken. Greydanus
skriver till exempel om boken ”Neverland, is a magical place, but also a rather heartless
place. The reason, in both cases, is quite simple: There are no parents in Neverland, and
in particular no mothers. In fact, no grownups, except for childish imaginings of pirates

and indians, who are no real grownups at all.” (Greydanus b).

Hur bra detta har adapterats finns det olika asikter om. Greydanus (a) skriver i sin re-
cension av den tecknade versionen att Wendys sdng “Your Mother and Mine” pa ett
lyckat satt speglar boken och Neverlands rahet medan signaturen VampireOutlaw
kommenterar i diskussionen om innehdllet i de olika versionerna att den tecknande ver-
sionen totalt har ignorerat mamma-delen och att hela saken med att bli vuxen kanns yt-

lig (online-literature).

Annat som tas upp i den tecknande versionen &r att den helt enkelt &r barnvénligare. De
som diskuterar pa online-literature.com ser detta som en brist i filmen och raknar upp
saker som att Hook inte dor och att Lost Boys anvander latsas vapen. Greydanus (b) tar
denhar versionen som en berattelse som har flyttat historiens magi fran den riktiga varl-

den till barns fantasi. Darav marker foraldrarna till exempel inte att barnen varit borta.

Slutet far ocksa viss uppmarksamhet. Bade recensenterna och de andra som kommit upp
tidigare i texten skulle ha velat se Peter komma tillbaka och hitta en vuxen Wendy i
barnkammaren med en egen dotter. Detta tycks vara en viktig del av bokens berattelse.

4.4.2. Sammanfattning av budskapen
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Efter att ha analyserat filmerna samt tagit upp andras analyser och kommentarer till bo-
ken och de tva filmversionerna visar det sig att de alla versionerna har relativt samma
struktur, handelser och innehall. Bokens huvudelement ar mammor och féréaldrar samt
steget mellan barn- och vuxenlivet. Mamma-temat kommer fram i den tecknade versio-
nen dar det dessutom finns ett hot om att masta bli vuxen. Samma hot finns i liveversio-
nen medan mamma-rollen far mindre plats. Istallet har man lagt till romantik och kyssar

och karlekens betydelse ar viktigare.

Sa enligt budskap och ocksa handelser ar den tecknade versionen lojalare till boken.
Daremot finns det mer av rdheten och det farlig i liveversionen och de flesta verkar
tycka att det &r en battre adaption. Vilket bevisar det som namndes i stycket om analys
av budskap och innehall; namligen att det &r stimningen som maste vara ratt for att en
adaption skall vara trovardig.

5. KARAKTARER

Aven karaktarerna ar alltsd beroende av publiken, vilket gor att det alltid blir till en viss
del en personlig tolkning dd man analyserar karaktarerna i en film. Da jag analyserar
karaktarerna i de bada filmerna tanker jag ta fasta pa det som kom upp i stycket om ka-
raktéarer i film. FOr det forsta &r karaktarer de som handlar i filmen, de som har en histo-
ria och ett kroppssprak samt tal som formedlar deras inre. | karaktarens anslag presente-
ras hon/han och malen gors tydliga. Karaktaren gestaltas med hjalp av klader, forhallan-
de till miljon och rekvisita samt forhallande till andra karaktarer.

Karaktarsrollerna i de bada filmerna ér till storsta del de samma. Antagonisten alltsa off-
ret for handlingen &r i borjan av den tecknade versionen Wendy och hennes broder me-

dan Peter &r protagonisten som driver dem till att handla. En annan drivkraft &r hotet om
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vuxenlivet och att masta bli stor. | livefilmen &ar karaktarsrollerna de samma forutom att

ocksa foraldrarna blir antagonister, offer for Peters ungdom och protest mot vuxenlivet.

Framme pa Neverland ar det Hook som &r den stora faran och drivkraften och i livever-
sionen blir &ven Peter offer for Hooks kamp mot ungdomen. | den tecknade filmen &r
Peter mer av en hjaltetyp som raddar alla och inte tar nagon skada sjalv. Men &ven om
Hook ar fienden har ocksa han nagonting som driver honom till handling, namligen ti-

den. Detta marks klarare i livefilmen.

| bade boken och de tva filmerna finns det relativt manga karaktéarer. Eftersom att det
inte &r nagon vits med att analysera dem allihop har jag valt ut nagra karaktarer som en-
ligt min asikt ar olika i de olika filmversionerna och som é&r betydelsefulla for berattel-
sen. Jag tar upp karaktérerna var for sig och beskriver dem enligt de olika versionerna
med hjalp av min egna analys samt andras kommentarer och analyser. Dessa karaktarer

ar Peter Pan, Wendy, kapten Hook/Mr. Darling samt the Lost Boys.

5.1. Peter Pan

Aven om Peter kan sagas vara huvudpersonen i berattelsen beskrivs han ganska ytligt av
Barrie i boken Peter and Wendy. Tidigare bdcker om Peter ger en viss bakgrund och
historia at honom men eftersom jag annars har anvant mig av just ovannamnda bok och
all fakta bockerna emellan inte &r den samma ténker jag utga fran att det som namns i

Peter and Wendy.

Peter beskrivs som en kaxig pojke med ett vackert leende kladd i skelettformade 16v och
som fortfarande har alla sina mjolktander kvar. Han ar alltsa ganska liten dnnu. Desto
mer far lasaren inte veta om Peters utseende, férutom att han ar valdigt lik Mrs. Dar-

lings gémda kyss.
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Peter och Mrs. Darling har ett speciellt férhallande i boken som inte existerar i nagon av
filmversionerna. Som Courtney Firman poéngterar om Peters och Mrs. Darlings
forhallande 1 sin recension av boken “she is the one person that Peter connects to the
most, but also rebels against the hardest. She represents all that he craves as well as eve-
rything ha has been running from.” (Firman) Det &r svart att sdga vem av dem som vin-
ner i slutdndan, Mrs. Darling far Wendy tillbaka men Peter stjal hennes gémda kyss som

hon inte ens I&tit sin man fa rora vid.

Peters personlighet beskrivs aningen noggrannare och dessutom far lasaren ldara kdnna
honom relativt bra under aventyrens gang. Han ar bossen over sitt lilla gang pa Never-
land och bestammer om det mesta. P4 Neverland &r endast det som Peter tycker om, vet
och kan tillatet, bland annat ar prat om mammor forbjudet. Lost Boys lyder honom, i
alla fall sa lange han &r i narheten och det ar det &nda som spelar roll for Peter. Han le-
ver namligen endast i stunden, har och nu. Allt som har varit gldmmer han och det tar

inte lange forrdn han ar mitt uppe i nasta aventyr.

Peter har varit pa Neverland storsta delen av sitt liv. Det &r oklart nar han kommit dit
men i alla fall har han inte stor koll pa hur det riktiga livet gar till. Han bygger upp sitt
egna riktiga liv och &r nojd med det. Han ser ingen skillnad pa verklighet och fantasi,
Barrie skriver att barnen ofta fick noja sig med latsas mat till middag for Peter hade ing-

en skillnad och han bestdmde vad som serverades.

Eftersom han inte haft nagra foraldrar har han inte heller mycket hyfs. Han sager och
go6r vad han sjalv tycker och vad han tycker &r att han alltid har rétt och att han &r den
basta av alla. Aven om han tar hand om sitt gang och kallar sig kapten har han ingen
helhetsuppfattning och kan forsvinna pa egna aventyr nar som helst och komma hem
och beréatta om dem utan att nagon kan veta om de hant pa riktigt eller i Peters egna fan-

tasi. Som sagt, for honom &r det lika verkligt.
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Hur Peter kan vara sa oskuldsfull och ignorant mot resten av varlden forklaras av Barrie
med att det kommer ett tillfalle da alla barn férsta gangen upplever en oréttvisa fran de
vuxna och att de efter detta inte & samma oskuldsfulla barn mera utan de borjar forsta
den vuxna, raare, varlden. Peter daremot glommer allt som inte hander just nu och

kommer saledes att uppleva den forst orattvisan om och om igen utan att lara sig av den.

Greydanus har en annan forklaring till Peters uppenbarelse, namligen den att han bara
pa latsas gar med pa att vara Wendys man och far till Lost Boys medan han beréttar att
hans riktiga kanslor for Wendy &r de samma som en tillgiven sons. Han végrar accepte-
ra ansvar och detta menar Greydanus (b) att ar det korrekta svaret pa Wendys fraga

”Boy why are you crying?”.

Peter kan inte for sitt liv forsta varfor Wendy skulle vilja att han hade nagra andra kans-
lor for honom. Inte heller kan han forsta vad det ar Tigerlily och Tinker Bell vill ha ut

av honom da de inte vill vara hans mamma. Han &r alltigenom en liten pojke.

Peter Pan i Disneys tecknade film &r en relativt annan figur. P4 online-literature.com
skriver VampireOutlaw om Peter i den tecknade filmen att filmmakarna har ignorerat
alla han personliga drag och gjort honom till nagon sorts alv istallet for en manniska.
Faktum &r att Peter har har spetsiga 6ron, kladd i en gron tunika och har en personlighet

som kanns bade arrogant och éverlagsen.

Pa Disneys hemsidor beskrivs Peter som ungdomen personifierad, en odvertrafflig
svardfaktare och en sjalvklar ledare som inte bryr sig om hur tiden forflyter, bara den
gor det pd ett roligt satt (Disney Archives). Aven om Peter dr huvudkaraktar ocksa i
denna beréattelse kanns han relativt opersonlig och svar att fa grepp om. Tittaren intro-
duceras till en egoistisk pojke, troligen just under tonaren, med ett elakt grin som kom-

mit till familjen Darlings barmkammare for att hora Wendys sagor om honom sjalv.
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Pa Neverland blir han en aningen trevligare typ men allt kretsar runt lekar och han ar
nojd bara han far allas uppmarksamhet. Den radikalaste skillnaden fran boken &r den att
Peter inte alls bryr sig om nagonting sadant som mammor. Han har hamtat dit Wendy
for att hon skall vara mamma och &ar n6jd med den saken sa hela det komplexa forhal-

landet han har till foraldrar i boken gar forlorat i denhar filmen.

Till viss del &r Peters egoism dock lik den i boken. Till exempel scenen dar Peter hyllas
i indianbyn for att han raddat Tigerlily ar relativt lik handelserna i boken. Ocksa har
skapar Peter avundsjuka mellan flickorna pa 6n utan att alls forsta varfor. Han tar egent-
ligen steget annu langre genom att inte ens forsoka forstd varfor eller ens forsta att det ar

nagonting han borde forsta.

Livefilmens Peter ar pa ett satt aldre och han fascineras till en borjan av Wendy och tar
henne till sidan for att bjuda upp henne till dans. Men sa fort hon borjar prata om kans-
lor blir han sur och forklarar att han aldrig hort talas om nagonting sadant som karlek. |
slutet av filmen tillater han anda Wendy att kyssa honom och verkar gilla det.

Peter &r i denhar filmen ocksa ledare for ganget, den som bestammer och helt klart den
som skulle klara sig bast ensam pa on. Men han har en liten glimt romantik som inte
synats i de andra versionerna och som antagligen har att géra med att han hér for forsta

gangen spelas av en pojke, istallet for en liten kvinna som i de tidigare liveversionerna.

Forsta gangen Peter kommer in i barnkammaren staller han sig med armarna i sidorna
och blickar ut éver rummet med ett ordentligt tjuvpojksgrin. Kladerna bestar av 16v, lia-
ner och annat man kunnat hitta i skogen. Han skrattar mest genom hela filmen, till och
med d& Hook forsoker skjuta honom. Aven om han tycks ta saker pa allvar betyder det

for honom inte att de behover vara trakiga.
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Han ser Wendy som en av pojkarna och tar henne under sitt beskydd och trots att han
hotat med att bannlysa henne godtar han hennes vilja att aka hem. Han tar med Wendy

till on for att hon lovar beréatta sagor at dem.

Bade livefilmens Peter och den i boken &r en sjalvstandig, kaxig men en uppskattad och
rattvis ledare. Den tecknade Peter &r framforallt kaxig och sjalvstandig och dessutom
egoistisk men verkar inte ta ansvar for sitt gang. Bokens Peter ar klart yngre an de tva
andra. Bokens Peters storsta dilemma &r foraldrar och framforallt mammor och det &r
vad som stor hans annars lyckliga &ventyrsliv. | filmerna & mammor av mindre vikt i
Peters handlande, i den tecknade filmen bryr han sig knappast om dem alls. Istallet &r

hans mal att aldrig bli en vuxen man.

Slutet ar ungefar de samma for dem alla. Han besegrar Hook (i alla fall enligt sig sjalv)
men av olika orsak. | boken for att han ar listig och for att Hook ger sig, i livefilmen
ocksa med hjalp av list och de 6vriga barnen, i den tecknade for att han faktas bra och
for att Hook ar livradd for krokodilen. Boken ar den anda versionen dér han kommer

tillbaka for att ta med Wendy till Neverland igen.

5.2. Wendy

Pa Internet-sidan neverpedia.com, en fansida med information om Peter Pan och J.M.
Barrie skrivs det att Wendy och Peter till en borjan var de tva huvudfigurerna i Barries
skadespel. Wendy representerade publikens synvinkel pa berattelsen men i senare ver-
sioner tog Peter 6ver huvudrollen ensam. Detta gar att jamfora med faktumet att boken
annu heter Peter and Wendy medan de bada filmerna som jag tagit upp heter Peter Pan.

(neverpedia)

52



Wendy har Klart en storre roll i boken &n i filmerna. Hon &r relativt noga beskriven av
Barrie. Hon ar en ordningsam flicka som dalskar att beratta sagor och d&ven om hon inte
direkt revolterar mot vuxenvarlden &r hon mycket néjd med sitt liv och har inga planer
pa att bli &ldre. Wendy och hennes broder sags se upp till sin far, vilket han ar mycket
stolt 6ver, men Mr. Darlings beteende Overtygar dem inte alltid och detta leder till att
Wendy ar beredd att ge upp livet med foraldrarna da Peter kommer.

Wendy ar en smart flicka och redan forsta gangen hon tréaffar Peter skymtar hon hans
svagheter och forstar att hon tanker langre &n han. Trots det later hon Peter vara den
som bestammer om allt, utom sadana saker som hor till en mamma att skéta om, som

till exempel sov- och mattider.

Wendy litar pa Peter, vilket bevisas da hon i slutet av boken later honom ta med sin dot-
ter Jane till Neverland for som hon sager vet hon mer dn nagon annan hur mycket Peter

behdver en mamma som tar hand om honom.

Eftersom Wendys mal aldrig var att bli vuxen &r det ironiskt att detta ar just vad som
hander med henne pa Neverland. Redan fran borjan tar hon hand om de andra barnen pa
det mest modralika sétt hon kan, och for det mesta &r det ett bra sétt. Detta binder henne
ganska langt till hemmet och manga av dventyren gar hon miste om da hon skoter sina

hussysslor.

Hon ar den enda av syskonen som aktivt forsoker komma ihag deras tidigare liv med
hjalp av fragor och berattelser. Anda litar ocksa hon pé att foraldrarna vantar dar hem-

ma.

I Disneys tecknade film verkar Wendy redan i borjan mycket aldre. Hon leker inte med

sina broder utan rattar dem da deras lekar inte stammer 6verens med hennes kunskaper
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om Peter. Hon plockar upp och ordnar i barnkammaren pa ett valdigt mammalikt satt.
Anda forskricks hon dé hennes pappa sager att hon maste bli vuxen men i slutet av fil-
men efter dventyren pa Neverland berattar hon att hon ar redo att bli vuxen. Hon vaxer

alltsa upp under filmens gang.

Da Peter kommer till barnkammaren verkar Wendy inte vara sarskilt fascinerad av ho-
nom, snarare skryter hon med sina kunskaper om honom vilket inte far henne att verka
som en valdigt otrevlig person. Eller som VampireOutlaw skriver "Wendy’s a babbling

idiot” (online-literature).

Val pa 6n har hon en underlagsen roll mot Peter och manga andra (t.ex. indianerna).
Hon gor inte mycket sjalv utan tittar mest pa, blir raddad av Peter och avundsjuk pa Ti-
gerlily som kysser honom. Aven om hon ocksa har blir utsedd till mamma tar hon inte
markbart pa sig rollen forran i slutet da hon sjunger sin sang om mammor, som dock ar

relevant for beréttelsens fortsattning.

I liveversionen fran 2003 blir Wendys mammaroll otydlig. Lost boys ber henne vara
mamma och hon tackar ja med en forklaring om att hon inte har nagra erfarenheter fran
tidigare men att hon skall forsoka s& gott hon kan. Hon delar ut medicin till de andra,
sitter vid andan av matbordet och pojkarna kallar henne mamma men hon ar anda lika
mycket med pa dventyren som de 6vriga. Orsaken till att hon féljer med till Neverland
ar just for att Peter pratar om pirater och indianer. | denhar filmen har Wendy en mycket
aktivare roll &n i de andra versionerna, hon ar med i striderna och faktas lika mycket

som de 6vriga pojkarna.

Wendy ar héar igen aldre &n i boken men hon har inga planer pa att bli vuxen férran hon
hamnar pa Neverland. Mr. Darling har hotat med att hon maste bli vuxen och Peter
lockar med ett liv dar man aldrig behdver bry sig om vuxensaker mer. Trots detta tar det

inte lange forran hon kanner att det finns nagonting mer an att flyga och faktas, nagon-
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ting man forstar nar man blir vuxen. Peter vagrar lyssna pa detta sa Wendy tyr sig till
Hook istallet.

Enligt henne dr Hook en riktig man da han &r kapabel till att visa kénslor. Redan forsta
gangen Wendy ser honom fascineras hon av honom och senare &r hon beredd att bli en
av hans pirater. Det hér ar en markant skillnad till boken dar Wendy ségs tycka mycket

illa om Hook.

Wendy som mamma existerar i alla versionerna men tydligast i boken. Den tecknade
Wendy ar en stoddigare och vuxnare person som &nda inte verkar kunna ta hand om sig
sjalv. Bokens Wendy dr relativt sjalvstandig men skulle aldrig 6verge pojkarna vilket
livefilmens Wendy goér, om blott for ett tag. Live-Wendy ar den aktivaste av dem alla,
hon blir mest en av pojkarna. | alla versionerna har hon ett nattlinne till kladnad, med
variation i farg. Alla har trivts i barnrollen men vaxer under tiden i Neverland och vill i

slutet hem till London.

5.3. James Hook/Mr. Darling

Kapten Jason Hook och George Darling behandlas i samma stycke. Dessa personer &r
av de intressantaste i historien och ocksa de som verkar binda samman allting samt ge
forklaring till mycket som hénder. Dessutom &r de, forutom Peter, de personerna som
driver berattelsen. Utan dem skulle det endast vara en pojke med flygformaga som bod-

de tillsammans med alvorna och inte ville bli vuxen. Punkt slut.
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Orsaken till att de kommer upp i samma stycke &r den att det finns en teori om att de
skulle vara samma person. Ett tydligt bevis pa att detta skulle stimma ar det att i alla

skadespel och ocksa i livefilmen fran 2003 spelas de av samma person.

Mr. Darling beskrivs i boken som en man som ar mycket stolt dver att hans fru respek-
terar honom men ré&dd for att inte Nana och barnen skall beundra honom. Han funderar
pa sitt rykte bland grannarna och pa banken dar han jobbar och gor allt for att vara som
alla andra. Barrie beskriver honom som en praktisk men simpel man som latt skulle

kunna tas for en pojke om det inte varit for att haret borjat lossna pa honom.

Da Hook beskrivs narmare far lasaren veta att Hook inte &r hans riktiga namn och dven
om han nu &ar en av de mest fruktade mannen pa havet har han ett annat forflutet. Han
beskrivs som en ra man som behandlar sina mannar som hundar och dédar dem utan att
fundera pa saken. Han ar en stilig man med melankolisk blick och allt han gér gor han

med stil, respekt och adligt beteende.

Hook funderar mycket dver god ton (Good form pa engelska) och ifall hans beteende
raknas som god ton eller dalig. | slutstriden med Peter ar Hooks egna enda mal att fa
Peter att visa dalig ton och nar han gor det ger sig Hook och later sig &tas av krokodilen.

Orsaken till Hooks hat mot Peter sags i boken vara det att Hook inte tal Peters kaxighet.

Den goda tonen och Hooks sista replik i pjdsen “Floreat Etona” har fitt folk att gissa att
Hook tidigare varit en student pa Eton Collage vilket bekraftades av Barrie i ett tal 1927
(neverpedia). Vart Mr. Darling studerat kommer inte fram forutom att han har en klas-
sisk utbildning.

Barrie skriver att Hook inte var fodd pa on vilket i sig & motséagelsefullt da det bara ar

smapojkar som kommer dit. Sa eftersom Hook reda har beslutat sig for att vaxa upp har
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han ont om tid i barnens vérld, saledes jagas han hela tiden av klockan (krokodilen).
Signaturen invert color skriver att Hooks (alltsa Mr. Darlings) uppgift pa Neverland ar
att se till att Wendy atervander till London och sa fort han ar séker pa att detta kommer
handa ger han efter for tiden och later krokodilen &ta upp honom. (online-literature) Sist

och slutligen &r det da inte Peter som vinner, utan Mr. Darling/Hook.

Hooks forflutna forklaras inte i nagon av filmerna vilket far honom att verka vara en
invanare som alltid har funnits pa Neverland. | Disneys tecknade version far han ingen
storre respekt av sina mannar och Smee maste gora allting at honom. Han fruktar kro-
kodilen s mycket att det far honom att grata. VampireOutlaw kommenterar att Hook i
denhér versionen ar en total fegis och en clown vilket inte alls liknar originalet som

skulle vara fruktad (online-literature).

Enligt Disneys hemsidor & Hooks mal i den tecknade filmen att fa revange pa Peter for
att han huggit av honom handen och slangt den till krokodilen (Disney Archives). Forst
i slutet av filmen blir han aningen mer skrammande da han tar till fanga barnen och

tvingar Wendy att ga pa plankan.

Mr. Darlings rost gors av samma person som gor Hooks rost och dven om Mr. Darling
ocksa ar relativt underlagsen och patetisk i sitt beteende ar det inte lika latt att koppla
ihop dem tva. Mr. Darling dr ocksa har mycket man om sitt rykte men pa ett sétt som far
honom att kannas overdriven. | slutet lugnar han sig dock och star tillsammans med
Wendy och Mrs. Darling och tittar pa molnskeppet som seglar 6ver himlen. Han sager
sig komma ihag det fran sin barndom vilket tyder pa att han ocksa skulle ha varit pa

Neverland.

I livefilmen introduceras Hook av barnen i barnkammaren som en fruktad man. Da har
forsta gangen syns stéter tittaren pa en stiligt kladd man (vilket stimmer i de andra ver-

sionerna ocksa) med vardigt beteende. Han bevisar sin grymhet genom att direkt doda

57



en av sina mannar och fortsatter med detta genom filmen. Hook i livefilmen &r den
minst komiska av dem alla (4ven bokens Hook har vissa komiska drag). Greydanus
kommenterar pa Hook i liveversionen som “less foppish than usual, but manages to
convey the same sense of threadbare breeding, and it’s a quite reasonable interpretation

of the character” (Greydanus b). Den storsta skillnaden till boken &r den att Hook flyger.

Mr. Darling &r ocksa valdigt lik bokens Mr. Darling och nastan mer sig sjalv an i boken.
En bra beskrivning av honom som lagts till i filmen &r da Mrs. Darling forklarar till sina
barn att deras far & en modig man trots att han inte skjuter med pistol eller féktas med
svard. Hon beréttar att han gomt undan manga drommar som han inte kunnat uppfylla

och trots att de lockar honom stanger han in dem.

| borjan av alla versionerna blir Mr. Darling frustrerad dver barnens orespekt for honom
och i slutet tar han emot dem med 6ppna armar. Det som inte finns med i filmerna ar att
han straffar sig da barnen ar borta genom att bo i Nanas hundkoja. Aven om den teck-

nade filmens Mr. Darling k&nns jobbigt stressad blir han till slut lugn.

Den tecknade Hook ar en ganska annorlunda person &n de tva 6vriga. Han pratar visser-
ligen om god ton sa som i boken men hans beteende visar nagonting helt annat. Live-
filmens Hook visar ett korrektare beteende, d&ven om han &r grymmare. Bade bokens och
live-Hook moter sitt slutliga 6de pa att lugnt och vardigt satt, de véljer att d6 om dock
for olika orsaker. | boken for att han fatt Peter att visa dalig ton och filmen for att han
Overtygas av olyckliga tankar om att han & gammal och ensam. Den tecknade Hook
daremot flyr panikartat undan krokodilen for att undga sitt 6de. Att han ar ensam kom-

mer fram i alla versionerna.

5.4. Lost Boys
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De borttappade pojkarna, Lost Boys, presenteras av Peter i borjan av boken som pojkar
som trillat ur sina vaggor och som efter att ha vandrat omkring i Kensington Gardens
(dar ocksa Peter som nyfodd bdrjade sina aventyr) skickas till Neverland. Déar lever de
tills de dodas av pirater eller bestar eller tills de verkar bli vuxna da Peter skickar tillba-

ka dem.

Peter ar deras ledare, aven om de pojkarna som ar pa 6n da boken utspelar sig alla &r
storre &n han &r, och de foljer hans regler. Till exempel har han férbjudigt dem att kl&
sig som han sjalv gor sa de ar kladda i djurskinn och trasor av kladerna de pirater och
indianer de dodat bar. De bér alla vapen, knivar, svérd, yxor, pilbdgar och annat som

kan tankas behdvas och de anvéander dessa vapen.

Skillnaden mellan Lost Boys och Peter ar den att de forstar att pahitt ar pahitt till skill-
nad fran verklighet. Men eftersom Peter inte ser nagon skillnad och han &r deras ledare
latsas de att allt &r lika mycket pa riktigt som for honom. Somliga av dem tror sig ocksa
ha minnen fran tiden fore Neverland och nar Peter inte &r in narheten kan de bli nostal-

giska och tala om mammor och jamféra minnen.

Under tiden da boken utspelas ar Lost Boys sex stycken. Tootles, Nibs, Curly, Slightly
och tvillingarna beskrivs alla var for sig. Utom tvillingarna for Peter &r inte séker pa vad
tvillingar ar sa de &r ocksa sjalva diffusa. De dar med pa de flesta dventyren och tycker

om striderna men valkomnar ocksa varmt Wendy som mamma at dem.

I sjélva historien har de inte sa stor roll men de fungerar som kontrast till Peter och visar
hur lite han egentligen vet om det riktiga livet samt att det faktiskt bara &r Peter som
aldrig kommer att kunna bli vuxen. | slutet av boken viljer de alla att aka tillbaka till
London och att bli vuxna i den riktiga varlden.
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Lost Boys i Disneys film &r véldigt olika de i boken. De &r fortfarande sex stycken och
Wendy beskriver dem som Peters mannar men dar tar likheterna slut. De presenteras
som en grupp utan egna namn. De &r kladda som olika djur vilket paminner mer om en
barnmaskerad an nagonting annat. Deras vapen ar ofarliga slangbellor som inte dodar

nagon och dessutom slass de mer med varandra &n med fiender.

De skarper sig da Peter kommer, om blott for en stund. De &r alla kortare an Peter och
helt klars hans underlagsna for &ven om de beger sig ivdg utan honom har de varken fy-
sisk eller psykisk styrka eller vett att klara sig pa egen hand. Darfor ar det inte sa kons-

tigt att de inte tar sig till London utan stannar kvar med Peter pa Neverland.

I livefilmen verkar de bade fysiskt och psykiskt vara Peters jamlika, forutom att de ald-
rig flyger. Det gor de inte heller i den tecknade filmen men i boken kan alla barnen fly-
ga. Deras klader och vapen ar mera lika de i boken och forsta gangen de syns far tittaren
en snabb presentation av dem alla var for sig. Slightly &r den av pojkarna som far mest
uppmarksamhet men ocksa de andra gar att kdnna igen med namn.

De ser Peter som sin ledare och far och skulle aldrig géra nagonting utan hans lov. I slu-
tet ar de med och dodar pirater ombord pa skeppet men annars beter de sig relativt fred-

ligt, ocksa mot varandra.

Alla versioner presenterar Lost Boys som Peters mannar men de &r olika trovardiga i
rollen. De tecknade pojkarna ar klart de barnsligaste och de behover verkligen Peter
som ledare. I livefilmen &r de pa Peters niva medan de i boken kanns vuxnare &n Peter.
Den storsta skillnaden ligger i det att de i den tecknade versionen inte atervander till

London, vilket snabbt &ndrar betydelsen av hela historien.
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Lost Boys reflekterar ganska bra de olika versionernas barnvénlighet. | Disneyfilmen &r
de pojkar som klatt ut sig till djur och retas med varandra medan de i boken dddar folk

och l6per risk for att bli dédade av dem.

6. SLUTSATS

Mitt mal med detta arbete var att ta reda pa vilka delar av innehallet man andrar pa da
man adapterar en bok till film och varfor. Jag ville fa fram vad det ar som gor en adap-
tion lik boken den bygger pa och vad som gor att filmen kanns som en helt annan berét-

telse.

For det forsta kan jag konstatera att bok och film ar tva helt olika satt att beratta en hi-
storia vilket betyder att man inte kan beratta dem pa samma sétt och tro att de skall likna
varandra. En bok blir personligare da vi sjalva visualiserar fram varlden den utspelar sig
i och karaktéarerna den handlar om med hjalp av forfattarens ord. En film daremot &r re-
gissorens, manusforfattarens och fotografens idé om hur det ser ut och som tittare far
man forst efter att ha tagit at sig forfattarens val via filmmakarna sjalv borja fantisera.

Manga val ar redan gjorda.

| bocker far det ofta plats fler bihistorier inom samma historia som ger bakgrund till ka-
raktarerna men inte nodvandigtvis for huvudhistorian framat. Dessa gallras bort i filmer,
det gors beslut om vilken historia som skall berattas, vad som skall vara den roda traden
och budskapet och allt som inte stoder detta tas bort.

Bada filmerna som jag analyserat ar ute efter att vara lojala till boken och att beratta

samma historia som boken gor men for lite olika publik. H&andelserna &r ungefar samma
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I de tre verken, foérutom att boken har aningen fler handelser. Orsakerna till hdndelserna

varierar samt vilka karaktarer som &r inblandade.

Da jag jamforde beréattelsen i de tre versionerna kom jag fram till att de paminner myck-
et om varandra, innehallsmassigt handlar det klart om samma historia. Den tecknade
filmen &r gjord for en yngre publik. Har har handelserna pa 6n blivit en drom istallet for
verklighet, det mesta som hander gor det med ett skamt, fienden dor inte i slutet utan
rymmer undan och sa vidare. Innehallet haller sig hela tiden till en historia. Bortsett fran

att det ar en mildare och forkortad version foljer den tecknade filmen bokens héndelser.

I livefilmen har det lagts till delar som inte finns i boken, bl.a. romantik och kyssen mel-
lan Peter och Wendy som har stor betydelse for handelserna i den filmen. Livefilmen
har mycket mera action an den tecknade och ar bade genom detta, romantiken och det
faktum att har finns flera lager information riktad till en &ldre publik. Handelserna ar
mindre lika de i boken men den hér filmen tar upp allvaret, har dor folk och de blir [am-

nade utanfor.

Det starkaste budskapet i boken & mamma och foréldrarfigurers betydelse samt konsten
att vaxa upp. Bada filmerna tar upp uppvéxten, den tecknande ocksd mammarollen me-
dan liveversionen lagger till karlek istallet. Den tecknade foljer ocksa i budskap boken

mer an livefilmen gor.

Enligt mina jamforelser &r den tecknade filmen bade med tanke pa innehall och budskap
en lojalare adaption av boken. Anda &r de flesta av den asikten att livefilmen ar en battre
atergivelse. Genom detta kan jag konstatera att det stammer som kom upp i kapitlet om
dramats struktur att det inte ar viktigast att folja alla h&dndelser utan att hitta den rétta
stdmningen och gora de andringar som kravs for att kunna visa bokens stdmning pa

film. Livefilmen tar fasta pa raheten och allvaret vilka speglar bokens stamning.
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Detta galler ocksa karaktarerna. Den tecknade Wendy gor inte mycket pa Neverland
utan ar bara mamma at pojkarna. Detta stimmer med boken men i filmen kénns hon
obetydlig da tittaren inte kan folja med hennes tankar och saledes forsta att hon verkli-
gen tar hand om de andra och att hon utvecklas under berattelsens gang. Wendy i live-
filmen ar inte sarskilt mammig av sig, hon &r med pa alla dventyr vilket ger henne en
kraftig roll som har betydelse for beréttelsens utveckling. Karaktarerna i den tecknade
foljer de boken mer (utom mojligtvis Hook som ar valdigt langt ifran bokens fruktade
figur i den tecknade filmen) men i liveversionen har de ratt forhallande till varandra och

allt annat som hander.

For att svara pa mina fragor kan jag konstatera att &ven om filmerna kanns valdigt olika
sa har de klart samma handling och &r alltsa samma berattelse men ur tva lite olika syn-
vinklar. De skiljer sig at genom séattet de berattar pa, at en yngre eller dldre publik dar
den ena valt att folja handelserna i boken medan den andra valt att hitta stimningen. Det
ar detta val som far dem att verka olika. En beréattelse maste forandras da den adapteras

till film, forst da kan det bli en trogen adaption.
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